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NOTIFIKAZZIONUJIET TAL-GVERN
[Nru. 244}
IL-MINISTRU TAS-SAHHA U TA’
L-AMBJENT JERGA’ LURA FUQ
DMIRIJIETU

NGHARRFU ghall-informazzjoni ta’
kulhadd illi 1-Onor. V. Moran, M.D.,
M.P., rega’ dahal ghal dmirijietu bhala
Ministru tes-Sahha u ta’ l-Ambjent fis-
27 ta’ April, 1977, u illi l-arrangamenti
maghmulin bln—Notlﬁ'kaZZ]om tal-Gvern
Nru. 238 tas-26 ta’ April, 1977, ma bag-

ghux isehfiu f'dan is-sens.

It-28 ta’ April, 1977.

(OPM /439/71/1T)

[Nru. 245]
QADI TA’ DMIRIJIET
IL-PRIM Ministru approva illi l-uffi¢-
jal pubbliku msemmi hawn taht ghan-
du jagdi d-dmirijiet li jidhru hdejn
ismu.

GOVERNMERT NOTICES
[No. 244]

RESUMPTION OF DUTIES BY THE
MINISTER OF HEALTH AND
ENVIRONMENT

IT is notified for general information
that the Hon. V. Moran, M.D., M.P.,
resumed duties as Minister of Health
and Environment on the 27th April,
1977, and that the arrangements made
by Government Notice No. 238 of the
26th April, 1977, ceased to have effect
accordingly.

28th April, 1977.

[No. 245]
ALLOCATION OF DUTIES
THE Prime Minister has approved
that the public officer mentioned be-
low be detailed to assume the duties
shown against his name. :

Qadi ta’ dmirijiet — Duties 1o be assumed
Isem Grad Dipartiment Kariga Data
Name Grade Department Office Date
Mr Joseph Kap. 1 Servizzi Agent 12. 4.77
E. Attard Head 1 Soéjali Direttur
Social Acting
Services Director
(OPM [E/[917/65)

It-3 ta’ Mejju, 1977.

3rd May, 1977.
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[Nru. 246}

ATT TA’ L-1952 L1 JIRREGOLA
L-KONDIZZJONIJIET TA’ L-IMPIEG
(Att NRU. XI TA’ L-1952)

‘Sostituzzioni ta’ Segretarju tal-Kunsill
tal-Pagi

NGHARRFU b’din. illi bis-sahha tas-
setghat moghtija bl-artikolu 6 ta’ 1-Att
ta’ 11952 1li Jirregola 1-Kondizzjonijiet
ta’ I-Impieg, il-Ministru tax-Xoghol,
Ghajnuna So¢jali v Kultura innominat
lis-Sur John C. Scicluna, Segretarju ta’
dawn il-Kunsilli tal-Pagi minflok is-Sur
Joseph Xwuereb.

Kunsill tal-Pagi ghal-Lukandi wu
Kazini

Kunsill tal-Pagi ghas-Servizz Domes-
tiku

In-Notifikazzjoni tal-Gvern Nwu. 899
ta’ 124 ta’ Dicembru, 1968, hija b’din
emendata f’dan is-sens.

It-3 ta' Mejju, 1977.
(LE[138/66) :

[Nru. 247}

ATT TA’ L-1952 LI JIRREGOLA
L-KONDIZZJONIJIET TA’ L-IMPIEG
(ATT NRU. XI TA’ L-1952)

Sostituzzjoni ta’ Segretarju tal-Kunsill
tal-Pagi

NGHARRFU b’din illi bis-sahha tas-
setghat moghtijin bl-artikolu 6 ta’ 1-Att
ta’ 1-1952 1i Jirregola 1-Kondizzjonijiet
ta’ l-Impieg, il-Ministru tax-Xoghol,
Ghajnuna Soc¢jali u Kultura innominat
liss<Sur Francis A. Galea, Segretarju ta’
dawn il-Kunsilli tal-Pagi minflok is-
Sur Joseph Xuereb.

Kunsill tal-Pagi ghall-Iskejjel Privati

Kunsill tal-Pagi ghall-Agrikoltura u

Industriji Konnessi Maghha.

In-Notifikazzjonijiet tal-Gvern Nri.
899 ta’ 1-24 ta’ Dicembru, 1968, u 552
tat-2 ta’ Novembru, 1976, huma b’din
emendati f'dan is-sens.

1t-3 ta’ Mejju, 1977.
(LE/138/66)

[No. 246]
CONDITIONS OF EMPLOYMENT
(REGULATION) ACT, 1952
(ACT NO. XI OF 1952)

Substitution of Secretary of Wages
Council

IT is hereby notified that in exercise

of the powers conferred by Section 6 of

the Conditions of Employment (Regula-
tion) Act, 1952, the Minister of Labour,
Welfare and Culture has appointed Mr
John C. Scicluna, Secretary of the
following Wages Councils in lieu of Mr
Joseph Xuereb.

Hotels and Clubs Wages Council

Domestic Service Wages Council

iGovernment Notice No. 899 of 24th
December, 1968, is hereby amended ac-
cordingly.

3rd May, 1977.

[No. 247]

CONDITIONS OF EMPLOYMENT
(REGULATION) ACT, 1952
(ACT NO. XI OF 1952)

Substitution of Secretary of Wages
Council

IT is hereby notified that in exercise
of the powers conferred by Section 6 of
the Conditions of Employment (Regu-
lation) Act, 1952, the Minister of
Labour, Welfare and Culture has ap-
pointed Mr Francis A. Galea, Secretary
of the following Wages Councils in lieu
of Mr Joseph Xuereb,

Private Schools Wages Council

Agriculture and Allied Industries
Wages Council.

Government Notices Nos. 899 of
24th December, 1968, and 552 of 2nd
November, 1976, are hereby amended
accordingly.

3rd May, 1977,
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[Nru. 248]

ATT TA’ L-1952 LI JIRREGOLA
L-KONDIZZJONIJIET TA’ L-IMPIEG
(ATT NRU. XI TA’ L-1952)

Sostituzzjoni ta’ Segretarju tal-Kunsill
tal-Pagi
NGHARRFU ®’din illi bis-sahifia tal-
poteri moghtijin bl-artikolu 6 ta’ 1-Att
ta’1-1952 1i Jirreigola I-Kondizzjonijiet ta’
l-Impieg, il-Ministru tax-Xoghol, Ghaj-
nuna Soc¢jali u Kultura innominat lis-
Sur John Camilleri, Segretarju ta’ dawn
il-Kunsilly tal-Pagi minflok is-Sur Joseph
Xuereb.
Kunsill tal-Pagi ghat-Trasport Pub-
bliku
Kunsill tal-Pagi dwar Taghmir ta’
Trasport, Metall u Industriji ohra
li ghandhom x’jagsmu maghhom
Kunsill tal-Pagi dwar Kiri ta’ Cars
jew Private Buses
Kunsill tal-Pagi ghan-Negozji bl-In-
grossa u bl-Imnut
Kunsill tal-Pagi ghat-Tessuti u Indust-
riji ohra Ii ghandhom X’jagsmu
maghhom
Kunsill tal-Pagi
l-Injam
Kunsill tal-Pagi ghall-Kostruzzjoni
Kunsill tal-Pagi ghall-Industrija ta’
I-Electronics
* Kunsill tal-Pagi ghall-Prodotti tal-
Karta, Plastics, Kimiki u Petroleum
Kunsill tal-Pagi ghall-Bahhara
In-Notifikazzjonijiet tal-Gvern Nri.
103 tas-6 ta’ Frar, 1968, 899 ta’ 1-24 ta’
Dicembru, 1968, 432 tas-16 ta’ Gunju,
1972 u 440 tat-8 ta’ Lulju, 1975, huma
b’din emendati f'dan is-sens.

b

ghax-Xoghol ta

It-3 ta’ Mejju, 1977.
(LE/138/66)

[Nru. 249]
KUNSILL NUTARILI GHAS-SENA
1977

GHALL-ini u skond is-subartikolu 2
ta’ 1-Artikoly 84 ta’ I-Atf dwar il-Pro-
fessjoni Nutarili w I-Arkivji Nutarili,
ngharrfu b’din illi I-Kunsill Nutarili
ghas-sena 1977, huwa kostitwit kif
geji— ‘
President

In-Nutar Dott. Paul Pullicino, LL.D.
Segretarju

In-Nutar Dott. Tonio Spiteri, LL.D.
Tezorier : ~

In-Nutar Dott. Victor Bisazza, LL.D.

[No. 248]
CONDITIONS OF EMPLOYMENT
(REGULATION) ACT, 1952
(ACT NO. XI OF 1952)
Substitution of Secretary of Wages
Council

IT is hereby notified that in exercise
of the powers conferred by Section 6 of
the Conditions of Employment (Regu-
lation) Act, 1952, the Minister of
Labour, Welfare and Culture has ap-
pointed Mr john Camilleri, Secretary of
the following Wages Councils in lieu of
Mr Joseph Xuereb.

Public Transport Wages Council

Transport Equipment, Metal and
Allied Industries Wages Council

Hire (Cars or Private Buses) Wages
Council

Wholesale and Retail Trades Wages
Council

Textiles and Allied Industries Wages
Council

Woodworks Wages Council

Construction Wages Council
Electronics Industry Wages Council

Paper, Plastics, Chemicals and Petro-
leum Wages Council
Seamen Wages Council
Government Notices Nos. 103 of 6th
February, 1968, 899 of 24th December,
1968, 432 of 16th June, 1972, and 440 of
8th July, 1975, are hereby amended
accordingly.

3rd May, 1977.

[No. 249]

NOTARIAL COUNCIL FOR THE
YEAR 1977

FOR the purpose and in terms of sub-

“section 2 of Section 84 of the Notarial

Profession and Notarial Archives Act,
it is hereby notified that the Notarial
Council for the year 1977, is constituted
as follows:—
President

Not. Dr Paul Pullicino, LL.D.

Secretary
Not, Dr Tonio Spiteri, LL.D.

Treasurey
Not. Dr Victor Bisazza, LL.D.
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Membri Members
In-Nutar Dott. Maurice Gambin, Not. Dr Maurice Gambin, LL.D.
LL.D.

In-Nutar Dott. Joseph Cachia, LL.D.
In-Nutar Dott. Nicola Said, LL.D.
In-Nutar Dott, Maric R. Bonello,
LL.D,
In-Nutar Dott. Angelo Vella, LL.D.
In-Nutar Dott. George Cassar, LL.D.
Is-27 ta’ April, 1977.
(LGO/772/38)

[Nru. 2501

BORD DWAR IL-LUKAND]I U

LISTABBILIMENTI LI JIPPROVDU
IKEL
Lukanda Klassifikata

MINHABBA wu ghall-finijiet tas-sub-
artikolu (2B) ta’ l-artikolu 9 ta’ I-Att ta’
1-1967 dwar il-Lukandi u I-Istabbilimenti
li Jipprovdu Ikel, ngharrfu b’din illi I-
lukanda hawn taht imsemmija giet klas-
sifikata, ghall-ewwel darba, kif gej:

Fit-TIENI klassi, Kategorija ‘B,

I-ufkanda

Not. Dr Joseph Cachia, LL.D.
Ng.. Dr Niccla Said, LL.D,
Not. Dr Mario R. Bonello, LL.D.

Not. Dr Angelo Vella, LL.D.
Not. Dr George Cassar, LL.D.

27th April, 1977,

[No. 250]

HOTELS AND CATERING
ESTABLISHMENTS BOARD

Classified Hotel

PURSUANT to and for the purposes
of subsection (2B) of section 9 of the
Hotels and Catering Establishments
Act, 1967, it is hereby notified that the
undermentioned hotel has been classi-
fied, for the first time, as follows:

In the SECOND class, Category ‘B,

The hotel

AMBASSADOR

L-imsemmija lukanda ¢iet moghtija
l-klassi specifikata u nghatat licenza,
ghall-ewwel darba, mill-Bord dwar il
Lukandi u [-Istabbilimenti 1i Jipprovdu
Tkel, b’sehh mit-23 ta’ Marzu, 1977,
skond l-artikolu 4 ta' 1-Att u r-regola-
menti tieghu,

It-3 ta’ Mejju, 1977.

(HCEB/3/69/11 — H.101)

[Nru. 251}
KARIGI PENSJONABBLI

BIS-5AHHA tal-poteri moghtijin bl-
Artikiu 2 ta’ |-Ordinanza dwar il-Pen-
sjonijiet (Kapitolu 143} il-President ta’
Malta iddikjara I-postijiet imsemmija
hawn taht bhala karigi pensjonabbli
ghal dawk biss li qeghdin jokkupaw
din il-kariga b’sehh mid-data murija
hdejn isimhom.

The said hotel has been assigned the
class specified, and has been licensed,
for the first time, by the Hotels and
Catering Establishments Board, with
effect from the 23rd March, 1977, in
accordance with section 4 of the Act
and the regulations thereto.

3rd May, 1977.

[No. 251}
PENSIONABLE POSTS

IN exercise of the powers conferred
by section 2 of the Pensions Ordinance
(Chapter 143) the President of Malta
has declared the undermentioned posts
to be pensionable offices to the present
holders only with effect from the date
shown against their name.

GRAD

Health x

ISEM DIPARTIMENT DATA
NAME ! GRADE DEPARTMENT DATE
Mr Michael Caruana . Labourer Xoghlijiet 26. 4.77
j Pubbli¢j :
| Public Works ‘1
Mr Joseph Farrugia 1 MT Drivey Sahha . 3.577
|
i

|

It-3 ta’ Mejju, 1977.

3rd May, 1977.
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[Nru. 252] [Neo. 252]

THE following fist of Expatriates

information.

Permess validu sa
Permit valid wunii

31. 7.77
31. 7.77
31 7.77
31.7.77

31777

TL-LISTA li gejja ta’ Nies Barranin li
shandhom il-Licenzi ta’ Impieg skond holding current Employment Licences
-Att ta’ 1-1970 dwar l-Immigrazzjoni in terms of the Immigration Act, 1970,
hija ppublikata ghall-informazzjoni ta’ is published for general
kulhadd.
fsem Professjoni
Narne Profession
Abdalla Harrus Ghalliem
Teacher
Abdul Attrabols Ghalliem
Teacher
Abdul Ibrahim Ghalliem
Teacher
Abdul Al Gruwi Ghalliem
Teacher
Abd-Al-Aziz El Masri Ghalliem
Teacher

Abe Masahide
Abela Paul

Abya Jyoti
Abu-Taha Ahmed
Abu-Taha Aida
Adamou Kallistratos
Adourian Jean
Agati Salvatore
Abhlin Sven

Ahmad Malik Idris
Ahmad Mohmad
Abhmad M ushtaq
Akhtar Mohammed
Akhtar Syed

Al Ajmi Saif

Al Karimi Syed
Albinson Roy
Alderton David
Ali Ahmed

Ali Ahmed

Ali Azzanch

Ali Ghulam

Ali Gulrez

Ali Mir

Aljawahiri Abdulwahab
Anani Ziad

Injection Moulding Engineer
fnjection Moulding Engineer
Muzicista

Musician

Qaddej

Domestic Servant

Ghalliem

Teacher

Ghalliem

Teacher

Kappillan Grieg Ortodoss
Greek Orthodox Chaplain
Ghalliem

Teacher

Tapezzar

Upholsterer

Direttur

Director

inginier ta’ I-Ajruplani
Aircraft Engineer

Pilota Kaptan

Captain Pilot

Inginier ta’ l-Ajruplani
Aircraft Engineer

Manager ta’ 1-Operazzjonijiet
Operations Manager

Spettur fil-Manutenzjoni ta’ I-Ajruplani
Approved Inspector Aircraft Maintenance

Ghalliem

Teacher

Pilota Principali

Chief Pilot

Manager tax -Xoghlijiet
Works Manager

Commercial Design Studios Manager
Commercial Design Studios Manager

Pilota Kaptan
Captain Pilot

Kok

Cook

Ghalliem

Teacher

Tekniku Principali
Master Technician
Ghalliem

Teacher

Inginier ta’ I-Ajruplani
Aircraft Engineer
Ghalliem

Teacher

Kaptan ta’ Linja ta’ I-Ajru
Airline Captain

30. 5.78
28.10.77
21. 3.78
30. 6.77
30. 6.77
Tul l-impieg
Indefinite
9.10.78

18. 7.77
28. 1.78
30. 4.78
20. 3.78
30. 4.78
tul i-impieg
Indefinite
9. 5.78
30. 9.77
3.12.77
31.12.77
22.10.77
17. 6.78
Tul l-impieg
Indefinite .
31.7.77
28. 3.78
30, 6.77
28. 5.77
20. 6.77

23. 5.77



1276 [Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta
Isem: Professjoni Permess validu sa
Name Profession Permit valid until
Andersen Odd Manager Generali 11.10.77
General Manager
Andrews James Direttur 13. 7.77
Director
Angelelli Anthony Operatur ta’ Lukanda 31.12.77
Hotel Operator
Apicella Giovanni Labourer 31. 777
Labourer
Arai Hisao Injection Moulding Adviser/Technical Engineer 16.10.77
Adviser
Injection Moulding Adviser/Technical Engineer
Adviser
Archer Hsctor Direttur 3. 7.78
Director
Arend Ronald Manager ta’ Progett 9 7.77
Projecy Manager
Arrigo David Managing Director 14. 7.77
Managing Director
Ascione Marcel Foreman 22. 2.78
Foreman
Asghar Sayed Uffi¢jal tal-Prima 28. 4.78
First Officer
Ashmore Cecil Ufficjal fil-Manutenzjoni ta’ I-Ajruplani 3. 4.78
Aircraft Maintenance Officer
Ashraf Mohammad Kok 2.12.77
Cook
Atherton John Visiting Professor 20. 7.77
Visiting Professor
Atkinson Stanley Inginier fil-Produzzjoni 20. 4.78
Production Engineer
Attagouri Mohammed Ghalliem 31. 1.77
Teacher
Audino Nazzareno Manager 1. 3.78
Manager
Auguliaro Alberto Chef de Cuisine 13.10.77
Chef de Cuisine
Ausanda Mario Electro-Hydraulic Machines Trainer 4. 478
Electro-Hydraulic Machines Trainer
Austin Geoffrey Direttur 31.12.77
Director
Austin Sr Mary Fuq Dmirijiet Religjuzi 14. 7.77
On Religious Duties
Awad Mohammed Ghalliem 1.10.78
Teacher
Aweidat At-Tweli Ghalliem 31. 7.77
Teacher
Awerdat Alluhami Ghalliem 31. 7.77
Teacher
Aziz Othman Ghalliem 30. 6.77
Teacher
Aziz Shaikh Inginier ta’ l-Ajruplani 22. 3.78
Aircraft Engineer
Azzawi Hosam Pilota Kaptan 19. 8.79
Captain Pilot
Azzopardi Mike Mechanic/Handyman 10. 7.78
Mechanic [ Handyman
Bailey Geoffrey Tourist Liaison Officer 8.10.77
Tourist Liaison Officer
Bailey Peter Tekniku 14.11.77
Technician
Baker Lawrence Quality Assurance Manager 30. 6.77
Cuality Assurance Manager
Ballo Mohammed Ghalliem 29.12.77
Teacher
Bandell Rolf Holger Pilota Kaptan 30. 1.7%
Captain Pilot
Banister George Ghalliem fi-Iffrizar - 21. 577
Refrigeration Instructor .
Barr William Manager Generalt 26. 6.77

Genergl Manager
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Isem
Narge

Bashir El Ansair
Basset Sr Maria
Baumann Hans
Beck Richard
Beg Hurmat
Behrend Rheinhard
Bellamy Paul
Bennie Mary
Bernoski Fred.
Beyer Walter
Bibby Maria
Bigoin Michael
Bizzarri Guerrino
Blackburn Stuart
Bland David
Bland Helen
Blease John
Bliss Martin
Blunden David
Boffo Vincenzo
Bonnici John
Booker Robert
Bopp Frederick
Bosbach Bert
Boselli Umberto
Boswell David
Bowler John
Bracher Peter
Brancucci Francesco
Bridge Susan
Brown Herbert
Brun Jean

Bruno J ack
Buckley Sr. Mary

Bustan Dalal

Professjoni
Profession

Ghalliem

Teacher .

On Religious Duties

Ufficjal tal-Prima

First Officer

Professur

Professor

Manager Generali

General Manager
Toolshop/Quality Manager
Toolshop/Quality Manager
Inginier tal-Manutenzjoni
Maintenance Engineer

Health Visitor

Health Visitor

Inginier fit-Titjir

Flight Engineer ‘
Manager Tekniku ta’ Fabbrika
Technical Factory Manager
Hajjata

Dressmaker

Ghalliem

Teacher

Engine Driver

Engine Driver

Chartered Accountant
Chartered Accountant

Bejjiegh Part-Time

Part-Time Salesman

Kaxxiera

Cashier

Bahhar Principali

Master Mariner

Entertainer

Entertainer

Manager Residenti

Resident Manager

Senior Glass Craftsman

Senior Glass Craftsman
Assistent f'Garage

Garage Assistant

Operatur ta’ Hanut ta’ I-Imbid u I-Ispirti
Wines and Spirits Shop Operator
Managing Director

Managing Director

Manager Generali/Konsulent Tekniku
General Manager|Technical Adviser
Assistant Chef/Assistant Teacher in Cuisine
Assistant Chef | Assistant Teacher in Cuisine
Visiting Professor

Visiting Professor

Harrieg ta’ Operaturi ta’ Stamperija
Press QOperators Trainer
Direttur ta’ Kumpanija
Company Director

Manager ta’ Lm]a ta’ lAuu

Air Line Manager

Entertainer

Entertainer

Inginier Prinéipali

Chief Engineer

Ghalliem /Suprastant
Instructress|Supervisor

Kop Prindipali

Head Chef .

Fuq Dmirljiet Religjuzi

On Religlous Duties

Ghalliem

Teacher

Permess validn se
Permit valid uns

31. .77
23.10.77
31, 5.78
25, 5.81
2. 3.78
6. 1.78
25, 4.78
9.9.77
3. 4.78
31. 178
7. 378
30. 9.77
31. 7.77
14. 3.78
3. 4.78
12. 478
7.10.77
11. 6.77
31.10.77
19. 9.77
22,278
31.12.77
5. 677
19. 9.77
15.11.77
31.12.79
17.10.77
31.12.77
16.10.77
8. 7.77
7. 877
2. 1.78
24.2.78
2.12.77..
30. 6.77
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Isem
Name

Butler Frederick
Byrne John
Cabarroque Jean
Cagna Giuseppe
Callahan Patrick
Calleja Calcidonis
Camart George
Camilleri Paul
Campbell Duncan
Cantale Sr. Antonia
Cappelli Sr Carolina
Cappello Sr Maria
Carlucci Carmelo
Carr Kenneth

Carr Terence
Carter Bill

Carter Geoffrey
Casagrande Andree
Cassone Vittorio
Caulifield Robert
Chan Kong Sang
Chapplow David
Charles Dick
Charmette Paule
Chaudhry Ashraf
Cheeseman Anthony
Cheung Kai Wah
Chihab Mtanious
Chisty Mohammad
Choksy Ismail
Choudhry Elahi
Chowdhury Mohammed
Christensen James
Christensen Norma

Chu Fung Hwa

Professjoni
FProfession

Master (Vapuri)

Master (Ships)

Accounts Executive
Accounts Executive
Manager Tekniku/fil-Produzzjoni
Technical{Production Manager
Skilled Labourer

Skiiled Labourer

Uffi¢jal tal-Prima

First Officer

Xufier

Driver

Manager Generali

General Manager

Bejjiegh

Salesman

Ufficjal Principali

Chief Officer

Fuq Dmirijiet Religjuzi

On Religious Duties

Fuq Dmirijiet Religjuzi

On Religious Duties

Fug Dmirijiet Religjuz

On Religious Dutles

Station Manager

Station Manager

Wine Waiter

Wine Waiter

Labourer

Labourer

Amministratur ta’ Kumpanija
Company Administrator
Textile Technologist

Textile Technologist

Design Manager

Design Manager

Maitre d’Hotel

Maitre d’Hotel

Ghalliem

Teacher

Mekkaniku fuq Linja ta’ 1-Ajru
Airline Mechanic

Suprestant ta’ Stamperija
Print Supervisor

Tekniku Prinéipali

Master Technician

Ghalliem

Teacher

Inginier ta’ 1-Ajruplani
Aircraft Engineer

Managing Director & General Manager
Managing Director & General Manager
Mekkaniku ta’ I-Ajruplani
Aircraft Mechanic

Kok Prinéipali

Head Chef

Inginier ta’ I-Ajruplani
Aircraft Engineer

Inginier fit-Titjir

Flight Engineer

Tekniku Prinéipali

Master Technician

Spettur fil-Manutenzjoni tar-Radju
Inspector Radio Maintenance
Mansaging Director
Managing Director
Stenografa

Shorthand Typlst

Manageress ta’ Restorant
Restqurant Manageress

Permess validu sa
Permit valld umtdl

15. 7.78
3.12.77
14.11.77
31. 7.77
3. 478
tul l-impisg
Indefinite
17.12.77
26.10.77
24.12.77
11. 8.77
19. 5.78
19. 5.78
31. 3.78
21. 1.78

. 8.12.77
31.12.77
3. 378

6. 1.78
24. 1.78
tal I-impieg
Indefinite
3. 478
31.10.77
6. 8.73
30. 9.78
29. 3.78
18. 5.77
3. 478
31.12.77
30. 4.78
27. 5.77
13. 4.78
4.11.77
27.11.77
21.10.77
26, 4,78
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Isem
Name

Cibulka Jaroslav
Cilenti Matteo
Claridge Marie
Clarke George
Clarke Marjorie
Cleland Ronald
Clifton Charles
Clifton Fr Francis
Cockson-Jones Eric
Codoro Sr Vittoria
Collins Sr Bridget
Compagnino Nicola
Coney John
Conley Rita
Conrad Herbert
Cook Sr Colette
Cook Margaret
Cook Margaret M,
Cocke Stephen
Cooney Patrick
Cope Peter
Coppola Fr Dominic
Coree John

Cotterell Thomas

Coussmaker Rev. Colin

Cragie-Lucas Alastair
Crane William
Cripps Jacqueline
Cross Sr. Elizabeth
Cunen Francois
Cunietti Giuseppe
Curti Francesco
Cushing John

Dalli Frances

Professjomi
Profession

Manager fil-Produzzjoni
Production Manager
Skilled Labourer
Skilled Labourer
Operatur — Gozo 20
Operator — Gozo 20
Furnar

Baker
Segretarja/Assistenta Persunali Kunfidenziali
Secretary | Confidential Personal Assistant
Manager Generali
General Manager
Jockey/Groom
Jockey/Groom
Ghalliem

Teacher

Co-E#aminatur
Co-Examiner

On Religious Duties
Fuq Dmirijiet Religjuzi
On Religious Duties
Kok

Chef

Assistent fHanut

Shop Assistant

Tourist Courier

Tourist Courier
Surmast u Gwida tat-Turist}
Master and Tourist Guide
On Religious Duties
Supply Teacher

Supply Teacher

Tutor

Tutor

Assistent Birrier
Assistant Brewer
Skilled Craftsman
Skilled Craftsman
Managing Director
Managing Director

On Religious Duties
Direttur ta’ l-Avionics
Director of Avionics
Lecturer

Lecturer

Kappillan

Chaplain

Direttur

Director

Labourer

Labourer

Entertainer

Entertainer

Night Sister

Night Sister

Lecturer

Lecturer

Ufficjal Amministrativ
Administrative Officer
Kok

Chef

Sewwieq

Driver

Public Relations[Reservation Clerk
Public Retations/Reservation Clerk

Permess validu sa
Permit valld sl

16. 2.78
31, 797
3L12.77
13. .77
28.12.77
18.11.77
9.12.77
tul l-impieg
Indefinite
Tul I-impieg
Indefinite
12. 5.78
31. 7.78
31, 5.77
5. 3.78
31.10.77
17.11.77
20. 8.77
15. 7.77
4. 777
22. 8.77
12. 1.78
17. .77
17. 4.78
30.12.77
30. 6.77
tul l-impieg
Indefinite
7. 877
18. 1.78
8. 7.77
15. 6.77
30. 9.78
31777
24. 3.78
16. 3.78

- 141277
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Tsem Professjoni Permess validu se
Name Profession Permit valid unssl

Daly Denis Ghalliem Part-Time 31. 7.7
Part-Time Teacher

Daly James Manager fl-Inginerija Industrijali 30. 6.77
Industrial Engineering Manager

Dar Mazhar Inginier fit-Titjir 1. 6.78
Flight Engineer

Dattoli Giuseppe Labourer 31. 7.711
Labourer

Davey Roger Master Mariner 5.12.77
Master Mariner

Davi Salvatore Sajjied 15. 8.77
Fisheman

Davidson Sr Honoria Fuq Dmirijiet Religjuzi 18.11.77
On Religious Duties

Davies Shirley stenografa 25. 9.77
Shorthand Typist

Davis Trmes Digettur ta’ Kumpanija tul 1-impicg
Company Director Indefinite

Davis Marjorie Joar Direttur ta’ Kumpanija tul l-impieg
Company Director Indefinite

Dawn Vera Haddiema Volontarja ta’ Sptar 20. 1.78
Voluntary Hospital Worker

Day Pauj Manager 2. 2.78
Manager

De Matteis Sr Giuditta fuq Dmirijiet Religjuzi 15. 6.78
On Religious Duties

De Mendonca Raymond Esekutiv fil-Bejgh 25. 5.78

. Sales Executive

De Rogatis Sr Angelina Fuq Dmirijiet Religjuzi 15. 6.78
On Religious Duties

Deason Peter Haddiem 11. 4.78
Labourer

Debono Joseph John Waiter 30. 9.77
Waiter

Delia Sr Mary Fuq Dmirijiet Religjuzi 19.12.77
On Religious Duties

Delli Muti Andrea Labourer 317717
Labourer

Der Kinderen Gustav Ghalliem 3. 2.78
Instructor

Di Chiara Sandro Kok u Ghalliem tat-Tisjir 1. 3.78
Chef & Teacher|Instructor in Cuisine

Di Mauro Giovanni Pizzaiuolo 14. 6.77
Pizzaiuolo

Diago Pillai Sr Lucia Fugq Dmirijiet Religjuzi 8. 2.78
On Religious Duties

Diamanti Sr Ida Fuq Dmirijiet Religjuzi 15. 6.78
On Religicus Duties

Diedo Andrew Ghalliem 22.11.77
Teacher

Dingli Francis Commis Cook 28.11.77
Commis Cook

Djabnoun Faozi Kok 20. 7.78
Cook

Dobell Kenneth Area Traffic Superintendent 30. 6.78
Area Traffic Superintendent

Dobler Erich Direttur Tekniku 29. 1.78
Technical Director

Dobson William Manager u Direttur tas-Swieq 14. 578
Manager and Marketing Director

Dodebier Frang Konsulent Tekniku u Ghalliem 1. 4.78

fil-Produzzjoni

Technical Adviser and Production Instructor

Dolphin Roger Manager Tekniku 14. 6.78
Technical Manager

Doneza Ramon Avionics Technician 31. 8.77
Avionics Technician

Donnelly Ambrose Plastic Injection Moulder 11177

Plastic Injection Moulder
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Isem

Name
Dorigo Ida
Douglas Sally

Doust Richard
Downham Ralph
Downham Richard
Doxford Timothy
Doyle John
Dressel Horst
Drewing Erich
Droege Cornelius
Dua Rajiv

Dubois Sr. Alphonsine
Duggin William

Dullnig Alfred
Dunbar James
Duncan Bruce
Dunkin Sr Madre
Dyckhoff James
Eastham David

Eddleston David
Edgar Samuel

El Alem Mohamed
El Daghmad Ahmed
El Mabrouk Negi
El Maschay Mustapha
El Yakoobi Osamak
Elarby Jiuma
Eleftheriou Gabriel
Elliott Keith
Eminyan Marcel

Entwistle Brian

Professjoni
Profession
Lecturer
Lecturer
Entertainer

Entertainer

Management Trainee

Management Trainee

Waiter Principali

Head Waiter

Waiter Prinéipali

Head Waiter

Tourist Courier

Tourist Courier

Commis Waiter

Commis Waiter

Ghalliem

Instructor

Specialized Tool Maker

Specialized Tool Maker

Manager fil-Produzzjoni

Production Manager

Inginier tas-Sekonda

Second Engineer

On Religious Duties

Membru tal-Kumitat: Royal Naval Benevolent
Trust and Soldiers’ Sailors’ and Airmen’s
Families Association

Commiittee Member: Royal Naval Benevolent
Trust and Soldiers’ Sallors’ and Airmen’s
Families Association

Kok

Chef

Store Keeper/Site Foreman

Store Keeper|Site Foreman

Manager

Manager

Fuq Dmirijiet Religjuzi u Nfermiera

On Religious Duties and Nursing

Manager ta' I-Iswieq

Marketing Manager

Perit Residenti

Resident Surveyor

Heavy Machine Operator
Heavy Machine Operator

Semi Skilled Labourer

Semi Skilled Labourer

Deputat Manager Generali
Deputy General Manager
Ghalliem

Teacher

Ghalliem

Teacher

Direttur Ezekuttiv/Ko-Manager
Executive Director[Co-Manager
Ghalliem

Teacher

Ghalliem

Teacher

Konsulent

Consultant

Production Services Manager
Production Services Manager
Manager ta’ 1-Esportazzjoni u x-Xiri
Export & Purchasing Manager
Master Mariner

Master Mariner

Permess validu sa
Permit valid uneil

30. 9.77
8. 777
13. 9.77
18.12.77
6. 3.78
10. 4.78
2. 6.77
30. 6.77
3. 3.78
21. 1.78
7. 478
13. 7.78

tu} I-impieg
Indefinite

20.11.77
21. 4.78
24. 5.78
29. 1.78
11. 9.77
Sena mid-dhul
One year from
entry
24. 7.71
26. 2.78
20.10.77
30. 6.77
31. 7.77
27. 2798
30. 6.77
31. .77
31. 8.77
31.10.77
4. 2.78
1.12.77
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Isem
Name

Erkys El Mula
Evetts ‘William
Fadda Efisio
Fagerbakke Svein
Faraj Sot

Farrin David
Farrin Mary
Farrugia Alberta
Fasolo Marcello
Faulkner Raymond
Fealy Odette

Fensome Terence

Ferpando Sr. Catherine

Ferri Fabio

Firth Bernard John

Foden Anthony
Foltz Wilbur

Fontanella Sr Anna

Foo Wah Liang
Fox Sr Mary
Franciosa Sandro
EFreedman Leslie
Fremal Alfred
Gabriel Fritz
Gad EI Damati
Galea Michael
Gallagher Patricia
Gardner Eileen
Garzia Fr Joseph
Gatesy Zoltan
Gatti Santo
Gella:l. Hadija

Geres Adam

Professjoni
Profession

Ghalliem

Teacher

Manager Generali

General Manager

Kantant/Kitarrista

Singer [ Guitarist

Inginier tas-Sekonda

Second Engineer

Ghalliem

Teacher

Direttur

Director

Direttur/Disinjatur Prinéipali

Director | Chief Designer

Receptionist/ Head Waitress

Receptionist | Head Waitress

Physician/Surgeon

Physician|Surgeon

Manager tal-Produzzjoni u Generali

Production and General Manager

Assistenta Personali

Personal Assistant

Pilota

Pilot

On Religious Duties

Manager Generali

General Manager

Chairman, Managing Director & Factory
Manager

Chairman, Managing Director & Factory
Manager

Manager tax-Xoghlijiet

Works Manager

Area Manager

Area Manager

On Religlous Duties

Mekkaniku ta’ 1-Ajruplani

Aircraft Mechanic

Fuq Dmirijiet Religjuz

On Religious Dutles

Entertainer

Entertainer

Managing Director

Managing Director

Direttur ta’ Kumpanija

Company Director

Bahhar Principali

Master Mariner

Ghalliem

Teacher

Barman

Barman

Stenografa Kunfidenzjali

Confidential Shorthand Typist

Tourist Liaison Officer

Tourist Liaison Officer

Fuq Dmirijiet Religjuzi

On Religious Duties

Direttur ta’ Kumpanija

Company Director

Assistent fi Spizerija

Pharmacy Assistant

Ghalliem

Teacher

Manager Tekniku

Technical Manager

Permess valida s
Permsit valld wwsl

31, 7.717
30. 6.77
20. 5.77
2. 3.78
31 777
20. 5.78
31.12.77
4. 2.78
9.10.77
9. 1.77
1.12.77
3. 478
20. 3.78
22. 278
6. 8.77

25. 2.78
7.10.77
15. 6.78
3. 4.78
31. 7.78
8. 5.77
to 12. 5.77
8. 7.77
22, 2.78
25, 4.78
31. 1.77
12. 1.78
30. 9.77
1.11.77
26. 1.78
31 7.77
12.12.77
31. 717

24.12.77
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Tgem
Neme

Ghafoor Abdul
Ghani Jameel
Ghizlanzoni Giancarlo
Giaccari Guarino
Giallombardo Andrea
Gibson John

Gil Jorge

Gilbert Patricia
Gillibrand Iain
Gilson Sr. Maria
Giunti Sr Gina
Godt Preben
Goodman Hyman
Graham Derek -
Grew Sr. Mary
Griffin Sr Monica
Grogan Joseph
Grogan Mario
Groves Briaz
Giuma El Barbar
Gunton Alfred
Guttwirth Stanislav
Hafeez Sheikh
Hafez Ramadan
Hagemann Gunter
Hale Norman
Hanif Sr Margaret
Hanley Sr Mary
Hannan James
Haq Mohd
Harman Paul
Harte Sr Catherine
Harvey Jimmie

Harvey Paula

Professjoni
Profession

Inginier fil-Manutenzjoni
Maintenance Engineer
Inginier ta’ I-Ajruplani
Alrcraft Engineer
Editur ta’ 1-Ahbarijiet
News Editor

Ghalliem

Teacher

Disinjatur tal-Moda
Fashion Designer
Electrician

Electrician

Inginier Industrijali
Industrial Engineer
Entertainer

Entertainer

Heavy Duty Plant Driver
Heavy Duty Plant Driver
Fug Dmirijiet Religjuzi
On Religlous Dutles
Fuq Dmirijiet Religjuzi
On Religious Duties
Inginier fit-Titjir

Flight Engineer
Chairman

Chairman

Inginier fit-Titjir

Flight Engineer
Infermiera

Nurse

On Religious Duties
Fitter

Fitter

Bejjiegh {"Fanut tal-Merca
Grocer

Design Supervising Engineer
Design Supervising Engineer
Ghalliem

Teacher

Manager Generali
General Manager
Technologist
Technologist

Inginier ta’ I-Ajruplani
Aircraft Engineer
Ghalliem

Teacher

Inginier tar-Radjo
Radio Engineer
Entertainer

Entertainer

On Religious Duties
Fuq Dmirijiet Religjuzi
On Religious Duties
Spettur ta’ l-Ajruplani
Aircraft Inspector
Pilota

Pilot

Spettur Prin¢ipali

Chief Inspector

On Religious Duties
Ghalliem

Teacher

Ghalliem

Teacher

Permess validu sz
Permit valld unil

to

31.10.77

2.11.77

1.
3L
9.
15.
22.
8.
19.
28.
31.

L.

9.77
7.77
6.77
2.78
9.77
7.77
10.77
9.77
7.78

4.78

28.10.77

7. 2.78

30.
1.
8.
8.

9.77
4.78
8.77
8.77

5.12.77

3L

7.77

31.12.78

3.12.77

28.

31.

3L
30.
18.

3.78
7.71
5.78

577
7.77

. 4.78
. 778
. 4.78
. 3.78
. 3.78

23.11.78

25.
25.

4.78
4.78
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Isem
Name

Hashim Abdulla
Hassan Sirajul
Havarrd' Davld
Hebron Noella
Heger Ingolf
Hehz Peter
Hemel Barnardus
Henderson George
Hermann Birgitte

Herrmann Pelle

Hetherington Derek

Hill John
Hilliard Geoffrey

Hindley Harry

Hing Tan Yat
Hippeli Wolfgang
Hipwell William
Ho Kar Wah
Hoban Sr. Mary
Hoctor James
Hogsg Douglas
Hohmann Walther
Holland Edwin
Holland Jeremy
Holland Lorna
Holland >Margaret
Holst Uwe
Holtom Patricia
Horde Hans-Tono
Hornum Anni
Hosaka™ Masahiko
Howell' David
Howell Lynn

Howlett Andrea

Professjoni
Profession

Ghalliem

Teacher

Ufficjal tal-Prima (Ko-Pilota)
First Officer (Co-Pilot)
Lecturer

Lecturer

Skrivana Kunfidenzjali
Confidential Clerk

Inginier fil-Kommunikazzjonijiet u 1-Elettriku

Communications and Electric Engineer
Ko-Pilota

Co-Pilot

Deputat Manager

Deputy Manager

Suprastant

Supervisor

Tourist Courier

Tourist Courier

Tourist Courier

Tourist Courier

Stampatur

Printer

Specialised Electrical Design Draughtsman
Specialised Electrical Design Draughtsman
Master (Vapuri)

Master (Ships)

Konsulent Tekniku

Technical Consultant

Kok

Cook

Kok Ezekutiv

Executive Chef

Perit Anzjan tal-Bahar
Senior Marine Surveyor
Mekkaniku ta’ 1-Ajruplani
Aircraft Mechanic

Fuq Dmirijiet Religjuzi
On Religious Duties
Inginier Prinéipali
Chief Engincer

Tour Operator

Tour Operator

Manager Generali u tal-Produzzjoni
General & Production Manager
Operatur ta’ Lukanda
Hotel Operator
Operatur ta’ Lukanda
Hotel Operator
Operatur t2' Lukanda
Hotel Operator
Operatur ta® Tukanda
Hotel Operator

Tekniku

Technician

Direttur ta’ Kumpanija
Compary Director
Manager Tekniku
Technical Manager
Tourist Courier

Tourist Courier
Managing Director
Managing Director
Direttur Kummeréjali
Commercial Director
Fisjoterapista
Physiotherapist
Ghalliema

Teqcher

Permess validu sa
Permit valld umnth

30. 6.77
6. 7.78
30. 9.77
31.12.77
18. 8.77
31. 179
3. 1.78
6. 6.77
24. 378
18. 9717
26.10.77
8. 1.78
7.10.77
Sena mid-dhul
One year from
entry
12. 1.78
16. 2.78
21.12.77
3. 4.78
6.11.78
20. 9.77
12.10.77
30.10.77
Tu} Hmpieg
Indefinite
15. 7.77
15. 1.77
Tul l-impieg
Indefinite
19. 9.77
25. 3.78
21. 9.77
11.11.77
1. 3.78
Tul l-impieg

Indefinite
31. 3.78

15. 1.17
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Tsem
Name

Hugenel Martine
Hulme Patrick
Hurst Joseph
Hurst Jusuf
Husain Majid
Hussain Akhtar
Ibrahim El Fida
Ichino Kiyoshi
Ingram Stanley
Inwood Sr, Agnes
Igbal Mohammed
Isa Mohamed

Ito Hajime

Jarrar Hala
Javaid Muzaffar
Jemar Hliefa
Jensen Colin
Jensen Henrik
Johnson Mary
Joseph John Leon
Jouret Christian

Kah! Charlotte

Kalim Uddin
Kaneko Norikazu
Kannal William
Karlsson Hans
Kasap Mehmet
Kauppinen Pekka
Kaye Anthony
Kellie Bill

Kelly Erika
Kelly St Mary
Kelly Michael

Kerr Jackie

Professjoni
Profession

Tour Guide

Tour Guide

Entertainer

Entertainer

Direttur ta® Kumpanija
Company Director

Direttur

Director

Inginier ta’ l-Ajruplani
Aircraft Engineer

Inginier ta’ l-Ajruplani
Aircraft Engineer

Ghalliem

Teacher

System Engineer Adviser
System Engineer Adviser
Konsulent ta’ l-Apparat tas-Smiegh
Hearing Aid Consultant

On Religious Duties

Inginier ta’ l-Ajruplani
Aircraft Engineer
Rapprezentant ta’ Kumpannija
Company Representative
Tooling Engineer

Tooling Engineer

Ghalliem

Teacher

Ko-Pilota

Co-Pilot

Potter

Potter

Segretarju ta’ Kumpanija
Company Secretary

Mould Making Instructor
Mould Making Instructor
Uffi¢jal fid-Distribuzzjoni n fil-Management
Distriburion & Management Official
Direttur u Ghalliem Prinéipali
Director & Chief Instructor
Ghalliem

Teacher

Dulcier

Confectioner

Inginier fit-Titjir

Flight Engineer
Manager fil-Produzzjoni
Production Manager
Ghalliem

Teacher

Manager ta-Produzzjoni
Production Manager
Assistent ta’ Service Station
Service Station Attendant
Suprastant Princ¢ipali
Head Supervisor
Managing Director
Managing Director
Entertainer

Entertainer

Ghalliem

Teacher

Fuq Dmirijiet Religjuzj
On Religious Duties
Ghalliem Princ¢ipali
Head Master
Entertainer

Entertainer

Permess validu sa
Permit valid unt$

31.10.77
18. 7.7%
to 29. 8.77
17. 1.78
11, 3.78
30. 4.78
30. 4.78
31.°7.77
16.10.77
18. 5.77
15.12.77
30. 4.78
14. 7.77
30. 5.77
30. 6.77
28. 3.78
16. 1.78
9. 8.77
31.12.77
5. 4.78
5. 8.77
30. 9.77
Sena mid-Dhu’
One year
from entry
28. 3.78
11.10.77
30. 6.77
23.°4.78
25.2.78
30. 6.78
28. 6.77
31. 5.77
25. 478
31. 7.78
25. 4.78

3L 777



1286

[Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

Isem
Name

Kettlety Claire

Khairy Feturi
Kﬂhani’Abdul Aziz
Khan Mohammad Ali
Khan Mohamed Saghir
Khan Naim Gull

Khan Noor Mohammad
Khan Rahman Abmed
Khanzada Akshfar
Kiefer Erich

King Herbert

Klang Knut

Klein Susanne

Kloss Cﬁaudia
Kobayashi Shohei
Kochenderfer Stanley
Kock Andras

Kocur Voj tech

Kohl Guenter
Koopman Cqmel=ius
Kopl Jiri

Koustas John
Kovacs Ferenc
Kralj Vladimir
Kramer Linda

Krott Rolf

Kubba Sundus
Kwok Yok Yan

La Pegna Pasquale
Labudde Rheinhard
Lahou Jozef

Lai Wood

Lama Eugenio

Professjoni
Professien

Skrivana Kunfidenzjali
Confidential Clerk
Ghalliem

Teacher

Aircraft Supply Officer
Aircraft Supply Officer
Inginier ta’ 1-Ajruplani
Aircraft Engineer

Kok

Cook

Tekniku Prindipali ta' 1-Ajruplani
Master Aircraft Technician

Inginier ta’ I-Ajruplani
Aircraft Engineer
Inginier ta’ 1-Ajruplani
Aircraft Engineer
Inginier fit-Titjir
Flight Engineer
Suprastant/ Kontrullur tal-Kwalitd
Supervisor|Quality Controller
Kok

Chef

Direttur

Director

Tourist Courier
Tourist Courier
Tourist Courier
Tourist Courier
Manager fit-Traffiku tal-Bejgh
Sales Traffic Manager
President: MIACO
President: MIACO
Manager fil-Produzzjoni
Production Manager
Machinery Technician
Machinery Technician
Tekniku

Technician

Managing Director
Managing Director
Interpretu

Interpreter

Fur Cutter

Fur Cutter

Tool Room Manager
Tool Room Manager
Master (Vapuri)
Master (Ships)
Ghalliem

Teacher

Manager Generali
General Manager
Ghalliem

Teacher

Inginier fir-Radio
Radio Engineer
Assistent fin-Negozju
Business Assistant
Tekniku

Technician

Manager Generali
General Manager
Inginier ta’ 1-Ajruplani
Aircraft Engineer
Disinjatur tal-Hwejjeg
Clothing Designer

Permess validu sa
Permit valid until

18.11.77
31. 7.77
15. 1.78
30. 4.78
3. 877
27.10.77

30. 4.78
30. 4.78
28. 3.78
22. 8.77
14. 9.77
19.11.77
31.10.77
14.10.77
11.10.77
8. 1.78
21.10.77
3.12.77
11. 3.78
4.12.77
16.11.77
15.12.77
31. 3.78
22. 1.78
25. 4.78
6. 6.77
30. 6.77
3. 478
4. 3.78
20.10.77
23. 4,78
3. 478
10.12.77
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Isem
Name

Lanza Franco

Lapsley Bridget

Larsen 1. B.

Lau Kwong
Lavelle Sr Mary
Law Chun Pui
Lawrence Mary
Lawrence Nigel
Leckey Maria

Lee Chi Kong

Lee Gerald

Lee Young Winston
Lehmann Dieter
Lehtonen Heimo
Lemmen Albert
Lentelink Aloysius
Leonard Francis
Lepre Anthony
Lillicrapp Alan
Lindner Jurgen
Ling William

Littel Sr Mary

Lo Schiavo Fr. Costabile
Lodhi Sardar Jung
Loewenthal Enrico
Logemann Margaret
Long Philip
Lucchesi Tommaso
Lucchini Walter
Luemkemann Ingrid
Lynch Sr Frances
Mackeldey Wolf
MacKenzie Anne

Magee Sr Margaret

Professjoni
Profession

Professur
Professor
Part-Time Designer
Part-Time Designer

Managing Director

Managing Director

Mekkaniku ta’ l-Ajruplani
Aircraft Mechanic

Fuq Dmirijiet Religjuzi

On Religious Duties

Kok

Cook

Assistenta Persunali

Persona] Assistant

Electronics Service Engineer
Electronics Service Engineer
Operatur ta’ Makna

Machine Operator

Assistent Kok

Assistant Chef

Driver/Heavy Machine Operator
Driver{Heavy Machine Operator
Ko-Manager Amministrattiv
Co-~Administrative Manager
Manager fl-Ikel u x-Xorb

Food and Beverages Manager
Manager ta’ Fabbrika

Factory Manager

Executive Manager

Executive Manager

Kok u Direttur ta’ Kumpanija
Chef & Company Director
Materials Superintendent
Materials Superintendent
Bejjiegh

Salesman

Maintenance and Servicing Fitter
Maintenance and Servicing Fitter
Harrieg Tekniku

Technical Trainer

Managing Director

Managing Director

On Religious Duties
Inginier ta’ I-Ajruplani
Aircraft Engineer
President ta’ Board
Board President
Suprastant Tekniku
Technical Supervisor
Manager Generali
General Manager
Operatur ta’ Lukanda
Hotel Operator
Entertainer

Entertainer

Time & Motion Study Engineer
Time & Motion Study Engineer
On Religious Duties
First Sous Chef

First Sous Chef
Radjografista (Terapija)
Radiographer (Therapy)
Fuq Dmirijiet Religjuzi
On Religious Duties

Permess validu sa

Permit valid wuntil

30. 9.79
Sena mid-dhul
One year from

entry

28. 1.78

3. 4.78

13.11.77

29. 9.77

30. 6.77

20.10.77

15.10.77

3. 177

16. 9.77

18.12.77

14.11.77

28. 1.78

8. 7.77

30. 1.78

13. 4.78

Tul l-impieg
Indeftnite
5. 777

24. 3.78

31. 3.79

26. 3.78

20. 5.77

30. 4.78

11. 6.77

24.10.77

29. 7.78

31.12.77

8. 577

to 12. 577

13. 3.8

23.10.77

14. 5.78

15; 5.78

6.11.77
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Isem
Nane

Mainzer Herbert
Mairangas Pantelis
Malik Ghulam

Maloud Abusaq
Malowski Henryk
Mann Dennis
Mansfield Maurice
Marchi Bruno
Markham Victor
Marshall William
Martin Edward

Martin Glen

Masud Taher
Matkovic Mirjana
Mattei Renato

Mawer Simon

Mawson William
Maximo M. Jan

May Dcrothy

Mc Crorey Sr. Marian
McFall John
McGregor Nicol
Mclntire Don
McKeown William
McLaughlin Raymond
McLoughlin Christopher
McMahon Fr. Chustopher
McNamara Michael
McPherson Andrew
McQuilkin Norman
McQuiston Michael
McWatt Green John
McWatt Green William

Mee Chuen David

Meier-Frezet Jorg

Professjoni
Profession

Kok Ezekuttiv
Executive Chef
Assistent Persunali
Persona] Assistant

Inginier fil-Manutenzjoni ta’ [-Ajruplani

Alrcraft Maintenance Engineer
Ghalliem

Teacher

Ghalliem

Teacher

Inginier fil-Manutenzjoni
Maintenance Engineer
Disinjatur u Konstruttur
Designer and Constructor
Specialist Aircraft Engineer
Specialist Aircraft Engineer
Carpet Fitter

Carpet Fitter

Stampatur

Printer

Bejjiegh

Salesman

Direttur ta’ Kumpanija
Company Director

Ghalliem

Teacher

Manager Generali

General Manager

Duléier

Confectioner

Ghalliem tal-Bijologija
Biology Teacher

Direttur ta’ Kumpanija
Company Director

Pilota Kaptan

Captain Pilot .
Segretarja Kunfidenzjali Personali
Confidential Personal Secretary
On Religious Duties

Uffi¢jal fil-Kontroll tas-Sikurta
Security Control Officer
Manager Generali

General Manager

Personnel Manager
Personnel Manager
Processur

Pracessor

Handyman

Handyman

Inginier fil-Manutenzjoni
Maintenance Engineer
Ghalliem

Teacher

Managing Director
Managing Director

Operatur tal-Magni

Machine Operator

Pilota

Pilot

Inspector-Engine Overhaul
Inspector-Engine Overhaul
Entertainer

Entertainer

Entertainer

Entertainer

Manager ta’ Restaurant
Restaurant Manager
Rapprezentant Amministrativ
Administrative Representative

to

to

18.

Permess validu ss
Permit valid unit

8.71

19. 4.78

20.10.77

31.

25.

777

4.78

31.10.77

8.10.77

12.11.77

25. 9.77

29.

28.

571

3.78

31.12.77

30.
11.
30.
12.
30.
28.

4.
25.

3.

3.

6.77
7.77
3.78
9.71
6.71
3.78
7.78
8.77
6.77
4.78

21.11.77

5.

24.

.71
8.77

31.10.77

12.
23.
19.

3.

1.78
2.78
7.77

4.78

7.11.717

8.
12.
8.
12.
15.

24.

577
5.77
5.77
5.71
3.78

9.717
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Name
Isem

Merico Sr Christina

Merritt Joan

Messiha Aziz

Metwailly Dr Mokhtar
Mezzapelle Vito

Micallef Decesare Genoveva

Michelsen Harro

Middieton F. A.
Mifsud Sr Theresa
Miller Denis

Miller Ruby

Millott Norman
Milton Vincent
Mitmewwah Mustafa
Moakes Kenneth
Mohammad Dur
Mohammad Siddique
Mohammed Busnena
Mohammed Bl Adly
Mohammed Kadri
Mohammed Khalifa
Mohammed El Mejjah
Mohammed Fadeil
Mohammed Musa
Mohr Heinz

Moller Carsten
Monaghan James
Monk Dilwyn
Montalbano Giuseppe
Montalto Aldo
Montalto Tommaso
Montalto Umberto
Moore ' Sr. Enrichette

Moore Sr. Rose

Professjoni
Profession

On Religious Duties

Stenografa

Shorthand Typist

Warehouseman

Warehouseman

Visiting Professor

Visiting Professor

Manager ta’ Restaurant

Restqurant Manager

Local Hostess/ Impjegata fKonsolat

Local Hostess{Consular Employee

Trainer in Modern Grit Blasting & Spray
Painting

Trainer in Modern Grit Blasting & Spray
Painting

Konsulent

Consultany

Qabla

Midwife

Direttur u Manager Generali

Director & General Manager

Manageress

Manageress

Visiting Professor

Visiting Professor

Direttur

Director

Ghalliem

Teacher

Tanner

Tanner

fnginier ta’ l-Ajruplani

Aircraft Engineer

Qaddej

House Servant

Ghalliem

Teacher

Ghalliem

Teacher

Ghalliem

Teacher

Ghalliem

Teacher

Ghalliem

Teacher

Ghalliem

Teacher

Ghalliem

Teacher

Kontrollur tal-Kwalita

Quality Controller

Ghalliem fil-Bini ta’ Dghajjes tal-Fibreglass

Instructor in Fibreglass Boat-Building

Inginier ta’ l-Ajruplani

Aircraft Engineer

Senior Station Engineer

Senior Station Engineer

Skarpan

Shoemaker

Kok

Cook

Direttur ta’ Kumpanija

Company Director

Kok

Chef

On Religious Duties

Permess validu sa
Permit valid until

7. 778
Tul l-impieg
Indefinite
13. 4.78
31. 8.77

9. 3.78

tul impieg

Indefinite
31.12.77

31. 577
17.10.77
31.12.77
31.12.77
31. 8.77
30.11.77
31, 7.77
29. 3.78
30. 4.78
30. 6.77
31. 7.77
31. 7.77
30. 6.77
31. 7.77
31. 7.77
31. 777
31. 7.77
28. 8.77
31.12.77
25. 9.77
28. 279
29. 7.78
21. 4.78
30. 1.78
2.12.77
6. 6.77

6. 6.77
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Isem Professjoni Permess validu sa
Narne Profession Permit valid untid

Moosvi Q. H. Inginier ta’ l-Ajruplani 30. 478
Aircraft Engineer

Morkos Morris Ghalliem 30. 6.77
Teacher

Morgan Simon Inginier Principali 1. 1.78
Chief Engineer

Morra Sr. Concetta Fuq Dmirijiet Religjuzi 31. 778
On Religious Duties

Morton Peter Kok 19. 5.78
Chef

Mosca Seiz Gualtiero Draughtsman in Charge of Workmen 31. 7.77
Draughtsman in Charge of Workmen

Mousawi Zahed Ghalliem 30. 9.77
Teacher

Muazziz Husain Inginier fit-Titjir 28. 3.78
Flight Engineer

Muelder Jan Managing Director 8. 9.77
Managing Director

Mueller Klaus Inginier 31. 1.78
Engineer .

Muhammad Din Inginier ta’ 1-Ajruplani 30. 4.78
Aircraft Engineer

Muhammed Al Tawah Ghalliem 31. 7.77
Teacher

Muhammed Neffehi Ghalliem 31. 7.77
Teacher

Mui Sr Maria Fuq Dmirijiet Religjuzi 31. 3.78
On Religious Duties

Mulhoiland John Stable Manager 24.11.77
Stable- Manager

Muna Adnan Ghalliem 30. 6.77
Teacher

Munro Patrick Co-Director 11. 2.78
Co-Director

Murai Kazumiro Manager ghall-Kontrolf tal-Kwalita 11.10.77
Quality Control Manager

Murray Alister Assistent Uffi¢jal tal-Passaporti (B.H.C.} 28.12.77
Assistant Passport Officer (B.H.C.)

Murray-Curtis Michael Assistent Persunali 7. 478
Personal Assistant

Musbah Abubakir Ghalliem 31, 7.77
Teacher

Musbah Attagouri Ghalliem 31. 7.77
Teacher

Mustafa Al Gumizi Ghalliem 31. 777
Teacher

Mustapha Ragab Ghalliem 31. 7.77
Teacher

Nakamura Yasunori Managing Director 11.10.77
Managing Director

Nakano Yoshiharu Ufficjal Tekniku tal-Bejgh 19.10.77
Technical & Sales Officer

Nasr Mohammed Ghalliem 30. 6.77
Teacher

Naseem Sadaq Inginier ta’ l-Ajruplani 30. 4.78
Aircraft Engineer

Needham Neville Uffi¢jal tal-Prima (Ko-Pilota) 23. 4.78
First Officer (Co-Pilot)

Newman Peter Direttur ta’ Kumpanija 10. 8.77
Company Director

Nizamuddin Mohammed Radio Aircraft Technician 28. 3.78
Radio Aircraft Technician

Nolan Patrick Xufier/Inginier 25. 8.77

) Driver|Engineer

Nusrat Syed Inginier ta’ 1-Ajruplani 28. 3.78
Aircraft Engineer

O’Beirne Finton Inginier Principali 16.11.77

Chief Engineer
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Isemm
Narme

O’Brien John
O’Farrell Sr Mary
O’Keefe Anthony
O’Keefe Marina
O’Reilly Sr. Monica
O’Sullivan Neliie
Oliveira Rocha Ricardo
Oliveri Sr Rose
Omair Ahmad
Ormond Thomas
Osbome John
Ozawa Masafumi
Pace Sr Gioconda
Pace John

Padilla Juana
Pagtakham Nemesio
Palmgvist Jan
Paukstadt Hans
Peacey Jean
Pellaqrini Maurice
Pelloni Raffaella
Pfeiffer Peter
Pfeifroth Manfred
Philipson Brian

Pirrone Rita

Pirulli Sr M’Annunziata
Platt Reginald
Plummer Michael
Polubinski Zbigniew
Poole Anthony

Powell Fr. Samuel
Prasse Bernard
Prendergast William
Price Robert

Prunotto Vincenzo

Pullin Graham

Professjoni
Profession

Entertainer

Entertainer

Fuq Dmirijiet Religjuzi
On Religious Duties
Manager fix-Xoghlijiet
Works Manager
Rapprezentant tat-Tours
Tour Representative
Fuq Drnirijiet Refigjuzi
On Religious Dutles
Qabla

Midwife

Organizzatur u Amministratur
Organiser and Administrator
On Religious Duties
Pilota Kaptan

Captain Pilot

Machine Seamer
Machine Seamer
Manager Generali
General Manager
Konsulent Tekniku Inginier
Technical Adviser|Enginecr
Fuq Dmirijiet Religjuzi
On Religious Duties
Barman

Barman

Nanny

Nanny

Production Planner
Production Planner
Direttur

Director

Tekniku

Technician

Radjografista
Radiographer

Kaxxier

Cashier

Entertainer

Entertainer

Manager fil-Produzzjoni
Production Manager
Line Leader (Textiles)
Line Leader (Textiles)
Manager ta’ Fabbrika
Factory Manager
Checker

Checker

Fuq Dmirijiet Religjuzi

On Religlous Duties
Direttur

Director

Managing Director
Managing Director

Inginier Principali

Chief Engineer .
Direttur u Manager Generali
Director & General Manager
Fuq Dmirijiet Religjus
On Religious Duties
Inginier tar-Radju

Radio Engineer

Manager tal-Produzzjoni
Production Manager
Mechanic Trainee
Mechanic Trainee

Manager tal-Produzzjoni
Production Manager
Pattern Maker & Cutter
Pattern Maker & Cutter

Permess validu sa
Permit valid until

8.

5.77

to 12, 5.77

to

31.

7.78

22.11.77

30. 1.78

21.11.77

18. 5.78

31.

3.78

17.10.77

30. 6.77

28.

577

27. 4.78

8.12.77

12. 577

10.

8.78

11.11.77

3.

8.

4.78
2.78

19. 9.77

30. 6.77

4.11.77

8.
12.
3L
20.

31.

577
577
8.77
6.77

777

28.6.77

30.10.78

31.12.77

30.
2.
26.

28.
10.

30.
14.

9.77
1.78

5.78

. 878

6.78
3.78

. 9.77

4.78
6.77
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Igem
Narmne

Putnam Jack
Qurestd Farrukh Aziz
Qureschi Jami]
Radaic Dinko
Rahman Jamilur
Railston Dale
Rapke Hansjorg
Rapley John
Rasheed Mohammed
Rasmussen Kurt
Rawsthorne Frances
Reed Allen
Reichert Harry
Reilly Noel
Reinhard Reinhold
Relihan Sr. Bridget
Reynolds Michael
Rhodes Alan
Richards Paul
Ritschel Bernd

Rizk Janet
Robertson William
Robinson Oliver
Robinson Warwick
Roche Christopher

Rodal Alexander

Roe Janet
Rogers Roy
Ross Paul
Rosser John
Rossi George
Rossi Luisa
Rossi Maria

Rossi Tullio

Professjoni
Profession

Aircraft Engine Overhaul Supervisor
Aircraft Engine Overhaul Supervisor
Uffi¢jal Anzjan tal-Kontijiet

Senior Accounts Officer

Inginier ta’ I-Ajruplani (fi-Art)
Aircraft Engineer (Ground)

Site Engineer

Site Engineer

Flight Operations Controller

Flight Operations Controller

Mate (Vapuri)

Mate (Ships)

Manager fil-Produzzjoni

Production Manager

Company Area Administrator
Company Area Administrator

Kok

Cook

Skilled Craftsman

Skilled Craftsman

Stenografa Kunfidenzjali
Confidential Shorthand Typist
Driver/Deliveryman
Driver [ Deliveryman

Vi¢i President: M.IA.C.O.

Vice President: M.I.A.C.O.
Accountant

Accountant

Ghalliem

Instructor

State Registered Nurse u Radjologista
State Registered Nurse & Radiologist
Ufficjal Principali

Chief Officer

Manager ta’ Fabbrika

Factory Manager

Manager Kummercjali

Commercial Manager

Techical Engineer Instructor
Techical Engineer Instructor
Ghalliem

Teacher

Cigarette Vending Machines Producer
Cigarette Vending Machines Producer
Manager fil-Produzzjoni

Production Manager

Plant Marketing Manager

Plant Marketing Manager

Direttur

Director

Director /Production Supervisor/Marketing

Manager

Director [Production Supervisor[Marketing

Manager
Entertainer
Entertainer
Barman
Barman
Manager ta’ Fabrika
Factory Manager
Konsulent u Manager ta’ Farm
Consultant & Farm Manager
Head of News
Head of News
Manageress Teknika
Technical Manageress
Ghalliema
Teacher
Manager Tekniku u Ghalliem
Technicgl Manager and Instructor

Permess validu ss
Permft velid unt#

4. 1.78
21. 2.78
30. 7.78
10. 4.78
3. 7.77
1. 3.78
30. 9.77
10. 8.77
15. 8.77
30. 6.78
30. 8.78
29.10.77
9.11L.77
20. 5.77
29. 3.78
8. 877
16.12.77
25. 3.78
31. .77
30. 9.77
30. 6.77
7.10.77
10. 3.78
3.11.77
8. 5.78
30. 8.77

8. 7.77
27.10.77
18.10.77
15. 2.78
1. 977
25.11.77
Tul l-impieg

Indefinite
251377
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Esem
Nam

Rostron Linda
Rota Italico
Rougier Roland
Rowe Anthony
Russkamp Theodor

Ryan Patricia

Sabatini Giuseppe
Sacco Sergio
Safdar Ali Gul
Said Myasar
Salamati Sr Miriam
Salem Gunnos
Saliba Marian
Salim Mufti
Salmon Hugh
Salomo Ullrich
Sammut David
Sang Cheng Wing
Sarlo Mario
Savage Sr. Rose
Sawaruddin Shah
Savasta Franco
Sbarra Sr Annita
Scarafino Antonio
Scerr] Vittorio
Schafer Helga

Schietsch Helmut

Scott-Taggart Christopher
Scuffham Walter

Seiler Rosa

Senger Peter

Serra  Albert

Shah Shabbir Hussain

Professjoni
Profession

Entertainer
Entertainer
Manager Generali
General Manager
Ghalliem

Teacher

Personnel Manager
Personnel Manager
Manager Tekniku
Technical Manager
Ghalliema Part-Time
Part-Time Teacher

Kok

Cook

Manager Generali

General Manager

fnginier ta’ l-Ajruplani
Aircraft Engineer

Ghalliem

Teacher

On Religious Duties

Ghalliem

Teacher

Makkinista

Machinist

Manager Generali

General Manager
Rapprezentant tal-British Council
British Council Representative
Managing Director

Managing Director

Barman

Barman

Kok

Cook

Manager

Manager

Infermiera

Nurse

Approved Inspector Maintenance
Approved Inspector Maintenance
Kok Prinéipali

Head Chef

On Religious Duties
Entertainer

Entertainer

Ufficjal BEzekutiv

Executive Officer

Manager ta’ Fabbrika
Factory Manager

Trainer in Modern Grit Blasting and Spray

Painting

Trainer in Modern Grit Blasting and Spray

Painting
Manager Generali
General Manager
Promotion/Supervision Director
Promotion|Supervision Director
Manageress Teknika
Technical Manageress
Station Manager
Station Manager
Assistent Persunali
Personal Assistant

Inginier ta’ 1-Ajruplani
Aircraft Engineer

Permess validu sa
Permit valid until

31. 1.77
19, 2.78
30. 9.77
11. 1.78
27.10.77
Sena mid-dhul
One year frone
entry
22.10.77
1. 3.78
30. 4.78
30. 6.77
1. 4.78
31. 7.77
21. .77
tul I-impieg
Indefinite
9.11.77
14. 1.78
28.10.77
22. 3.78
29. 1.78
31.10.77
23. 5.78
3L 5.77
15. 6.78
8. 5.77
to 12. 5.77
tul l-impieg
Indefinite

22. 8.77

13. 1.78

13. 5.77
5. 7.77
20. 3.78
71178
10. 2.78

30. 4.78
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Isem
Name

Shahad Mohammed
Shamsuddin Mohammad
Shannon Richard

Sharif Sr Victoria
Sharp Jack

Shepherd Jacob
Sikander Masood

Simms Dorothy

Simondas George

Skjoldbol Tadeusz
Smith David

Smith Derek

Smith Frederick
Smith Pollacco David
Soller Friedel
Somasundaram Bala
Sorighe Fr Melchiorre
Soukkho Bounnak
Soulé Gerard
Stabler Allan

Stagg Jean

Stansbie John
Stanyer George
Staveley Brendan
Stephenson Peter
Stocker Robert
Stumpf Anita
Suleiman Fawzia
Susani Pier
Sutherland John
Sutherland Stephen
Svedberg Sven

Swift Peter

Professjoni
Profession

Ghalliem

Teacher

Spettur tar-Radju

Radio Inspector

Bahhar Principali

Master Mariner

Fuq Dmirijiet Religjuzi

On Religious Duties

Manager Generalt

General Manager

Direttur u Konsulent

Director & Adviser

Pilota ta’ Linja ta’ 1-Ajru

Airline Pilot

Direttur ta’ Kumpanija

Company Director

Direttur ta’ Kumpanija u Chartered
Accountant

Company Director and Chartered Accountant

Ko-Pilota

Co-Pilot

Inginier

Engineer

Manager Tekniku

Technical Manager

Segretarju

Secretary

Ghalliem

Teacher

Direttur ta’ Kumpanija

Company Director

Ufficjal tal-Prima (Ko-Pilota)

First Officer (Co-Pilot)

On Religious Duties

Sheetmal Man

Sheetmal Man

Ghalliem

Teacher

Radjugrafista Specjalizzat

Specialized Radiographer

Skrivana Kunfidenzjali

Confidential Clerk

Direttur tal-Bejgh

Sales Director

Health Attendant

Health Attendant

Managing Director

Managing Director

Managing Director

Managing Director

School Dean

School Dean

Segretarja

Secretary

Ghalliem

Teacher

Manager Generali

General Manager

Managing Director

Managing Director

Company Advisor/Sales and Marketing Officer

Company Advisor{Sales and Marketing Officer

Pilota Kaptan

Captain Pilot

Engineer Surveyor

Engineer Surveyor

Permess validu sa
Permit valid until

30. 6.77
17. 1.78
21.12.77
1. 478
tul l-impieg
Indefinite
9. 3.78
30. 5.78
17. 6.78

tul l-impieg
Indefinite

7. 2.78
Tul l-impieg
Indefinite
3.11.77

Tul l-impieg
Indefinite
12. 9.77
2. 9.77
17. 4.78
14, 1.78
3. 478
27.11.78
28. 5.77
2.2.78
7. 3.78
16. 6.77
16. 9.77
24. 4.78
25. 4.78
30. 9.78
30. 6.77
31. 8.77
7. 1.77
24.10.77
30. 1.78

7. 3.78
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Isem
Name

Syed Dabir

Syed Rafiuddim
Tabassam Gulnaz
Tack Luc

Taguchi Shunzi
Tang Michael
Teasdale Carol
Tehan Patrick
YTemianka Miriam
Thomas David
Thornton Paul
Titcombe Frederick
Tolpnutt Gordon Bennett
Tomlins Christopher

Tonzel Lothar

Toscano Mauro
Towey Sr Mary
Tranchino Rosario
Tripp Peter
Trotman Ronald
Tucker Charles
Tufail Mohammad
Turchi Enzo
Uccheddu Esaudio
Uchino Osamu
Vacca Claudio
Vale Pamela
Valvo Anthony
Van Geluwe Etienne
Vassena Riccardo
Vella Anthony
Veras Byron
Verkerk Ingrid

Vernat Georges

Professjoni
Profession

Inginier Anzjan fit-Titjir

Senior Flight Engineer

Inginier ta’ l-Ajruplani

Aircraft Engineer

Ghalliem

Teacher

Managing Director

Managing Director

Assistent Manager tal-Produzzjoni

Assistant Production Manager

Chief Steward

Chief Steward

Stenografa Kunfidenzjali

Confidential Shorthand Typist

Uffi¢jal Prindipali

Chief Officer

Suprastant tal-Kéina

Cuisine Supervisor

Welder

Welder

Plant Manager

Plant Manager

Welder /Burner

Welder [ Burner

Direttur ta’ Kumpaniia

Company Director

Inginier fi-Ortikoltura

Horticultural Engineer

Trainer in Modern Grit Blasting & Spray
Painting

Trainer in Modern Grit Blasting & Spray
Painting

Pizzaiuolo

Pizzaiuolo

On Religious Duties

Assistent fHanut

Shop Assistant

Direttur

Director

Inginier ta’ 1-Iffrizar

Refrigeration Engineer

First Mate

First Mate

Master Airframe Technician

Master Airframe Technician

Entertainer

Entertainer

Manager ta’ Restorant

Restaurant Manager

Konsulent fi-Inginerija

Engineering Adviser

Entertainer

Entertainer

Entertainer

Entertainer

Chief Accountand

Chief Accountant

Direttur fil-Bejgh

Sales Director

Espert tal-Barrieri

Quarries Expert

Telephone Operator

Telephone Operator

Managing Director

Managing Director

Representative/Courier

Representative [ Courier

Accountant

Accountant

Permess validu sa
Permit valid until

20.

30.

30.
2.

3.78
4.78
6.77
6.77

15.10.77

3.

30.

4.78

4.78

20.12.77

31
16.

7.77
3.78

27.10.77

22.11.77

tul l-impieg
Indefinite

to

to

to

12.

7.

15.
24,

1.78
1.78

8.7
2.78

15.11.77

30.

9.

6.77

8.77

1.12.77

8.

8.
12.

2.

4.78

571
577
6.71

28.10.77

8.
12.
8.
12

25.
28.

30.

5.77
577
5.77
577
6.78

6.77
3.78

24.10.77

3.11.77

24.

14.

3.78
7.77
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Isem
Name

Vernon Peter
Viererbe Horst
Viola Giuseppe
Voorn Adrianus
Vrakettas James
Wagnon Sr Marthe
Wallace Sr Edna
Wallen Leonard
Wallen Lilian
Wannous Halim
Wareing Stanley
Warhurst Ronald
Watkins Julie
Watson Frederick
Wazir Muhammad
Weber Hans Peter
Weber Walter

Westacott Cyril

Westmarland Rev Colin

Weston Leonard
Weston Winifred
Wetz Adolf

White Anthony
Whitehouse James
Whooley Sr Nora
Wigg Peter
William Alexander
Williams Edward

Willmore Joan

Willoughby John
Wiskman Maria
Wood Christopher

Wood Sr Denise

Professjoni
Profession

Lecturer

Lecturer

Tekniku

Technician

Kok

Chef

Ghalliem

Instructor

Tool Room Instructor
Tool Room Instructor
Fuq Dmirijiet Religjuzi
On Religious Duties

Fug Dmirijiet Religjuzi
On Religious Duties
Direttur

Director

Direttur

Director

Kok

Chef

Impjegat ta’ Service Station
Service Station Employee
Heavy Plant Operator
Heavy Plant Qperator
Entertainer

Entertainer

Entertainer

Entertainer

Inginier fit-Titjir

Flight Engineer

Master (Vapuri)

Master (Ships)

Manager Generali
General Manager
Impjegat 12’ Agenzija ta° Kummerd
Trading Agency Employee
Minister of Religion
Minister of Religion
Uffijal tat-Tahrig
Training Officer

Ufficjal tat-Tabrig
Training Officer
Manager

Manager

Heavy Duty Driver
Heavy Duty Driver
Inginier ta’ Pabrika
Factory Engineer
Nfermiera

Nurse

Master Flatbed Copperplate Printer
Master Flatbed Copperplate Printer
Mekkaniku ta’ 1-Ajruplani
Aircraft Mechanic
Lecturer

Lecturer

Stenografa

Shorthand Typist

Master Mariner
Master Mariner
Manager fil-Produzzjoni
Production Manager
Fitter

Fitter

Fug Dmirijiet Religjuzi
On Religious Duties

Permess validu sa
Permit valid until

30. 9.78
19. 9.77
5.1L77
15. 7.77
31. 877
13. 7.78
31. 7.77
31.12.77
31.12.77
14. 7.77
10. 7.78
15.12.77
8. 7.77
30. 5.77
23, 3.78
10. 2.78
20. 3.78
21.12.77
Tul mpieg
Indefinite
23.12.77
22. 677
Tul I-Impieg
Indefisite
27. 3.78
10. 7.77
16. 9.77
31. 3.79
3. 478
30. 9.77

Tul l-impieg
Indefinite
29.11.77

1. 1.78

14. 6.77
6.10.77
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Isem
Name

Wood Harold
Wood Kenaeth
Worrall Anthony
Wright David
Wrigley Alan
Wung Iss Lap
Yamamoto Reiji
Yates John

Yiuw Wai Sum
Yoh Hung
Yousef Nadia

Yu Sr Lucia
Yungmann David
Zaidi Syed Khurshid
Zammit Charles
Zaza Hassan
Zemke Eva

Zwezerijnen Cornelis

Professjoni
Profession

Permess validu sa
Pe'mit valid until

Mufier/Inginier 4. 3.78
Driver | Engineer

Plasterer 3.10.77
Plasterer

Chartered Quantity Surveyor 6.12.77
Chartered Quantity Surveyor

Ko-Filota 30. 1.79
Co-Pilot

Sewwieq 17. 4.78
Driver

Assistent Kok 28. 9.77
Assistant Chef

Managing Director 11.10.77
Managing Director

Stampatur 4. 4.78
Printer

Mekkaniku ta’ 1-Ajruplani 3. 4.78
Aireraft Mechanic

Mekkaniku ta’ I-Ajruplani 3. 4.78
Aircraft Mechanic

Ghalliem 30. 6.77
Teacher

Fuq Dmirijiet Religjuzi 11. 7.78
On Religious Duties

Blectrical Technical Specialist 19.10.77
Electrical Technical Specialist

Inginier ta’ I-Ajruplani 15. 1.78
Aircraft Engineer

Trainee Diamond Cutter 27.10.77
Trainee Diamond Cutter

Visiting Professor 18.10.78
Visiting Professor

Tourist Courier 31.10.77
Tourist Courier

Kontrollur tal-Kwalita 27.11.77

Quality Controller

It-3 ta’ Meiju, 1977.

AVVIZ TAL-PULIZIJA
[Nru. 271

Ngharrfu b’dan ghall-informazzjoni
ta” kulhadd illi nghata permess biex
isiru “Karnival tat-Tfal” nhar il-Gim-
gha, is-6 ta’ Mejju, 1977, u 1-Festi tal-
Karnival nhar is-Sibt, is-7 ta’ Mejju;
nhar il-FHadd, it-8 ta’ Mejju; nhar it-
Tnejn, id-9 ta’ Mejju, u nhar it-Tlieta,
I-10 ta’ Mejju, 1977. Ir-regolamenti
ta’ hawn taht qeghdin jigu ippubbli-
kati ghall-informazzjoni ta’ kulhadd u
ghall-fini ta’ I-Artikolu 31(1}f) u 81
tal-Kodici tal-Ligijiet tal-Pulizija (Kap.
13) w I-Artikoli 358 u 352 (o} u 352 (cc)
tal-Kodici Kriminali (Kap. 12).

3rd May, 1977.

POLICE NOTICE
[No. 271

It is hereby notified for general in-
formation, that permission hag been
granted for the holding of a “Child-
ren’s Carnival” on Friday, the 6th
May, 1977 and the “Carnival Festivi-
ties” on Saturday, the 7th; Sunday,
the 8th; Monday, the 9th and Tues-
day, the 10th May, 1977. The following
regulations are published for general
information and for the purpose of Sec-
tion 3L(1)(f) and 81 of the Code of Police
Laws (Chapter 13) and Sections 358 and
352(o) and 352(cc) of the Criminal Code
(Chapter 12),
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REGOLAMENTI TA’ L-1977
DWAR IL-KARNIVAL

1. Hadd ma jista’ f'dawn id-dati
imsemmijin hawn fuq, minghajr ma
jkollu dritt, jilbes ilbies tal-Knisja jew
hwejjeg ohra sagri, jew inkella uni-
formi navali, militari, tal-Forza ta’ I-
Ajru u tac-¢ivil, jew inkella lbies iehor
bhalu jew li jixbah lil dan l-lbies, abiti
jew uniformijiet.

2. Hadd ma jista’ jitfa’ perlini jew
hag’ohra ghan—mes lebsin bi hwe]]eg
tal-Knisja jew hwejjeg ohra sagri, jew
inkella lebsin l-uniformi navali, militari,
tal-Forza ta’ I-Ajru jew ¢ivili.

3. Hadd ma jista’ jaghti fastidjuy,
jinsulta jew jipprovoka lil haddiehor li
jkun bil-maskra jew minghajrha bi
kliem, ghemil jew gesti, jew inkella
jroxx u jtajjar ghal fug haddiekor ilma
jew likwidi ohra, u lanqas hadd ma
jista’ jissotta bil-perlini, jew bi hiwejjeg
ohra ta’ dags u materjal li jistghu
jaghmlu hsara lil haddiehor jew lil
hwejgu. Hadd ma jista’ juza kosbor.

4. Nies li jiehdu sehem f'ghana tal-
Folklore fit-toroq jew f’postijiet ohra
aperti, jew fi hwienet, jew f’postijiet ta’
divertiment pubbliku, m’ghandhomx
jalludu ghal materja Religjuza jew
Politika, u langas m’ghandhom
jirreferu direttament jew indirettament
ghal xi individwu partikulari jew indi-
vidwi.

5. Ebda bniedem jew bniedma Ii
jkunu sew bil-maskra kemm lebsin ta’
maskarati jew m’humiex, ma jista’
jkollhom armi jew strument Ii jaqta’
jew bil-ponta 1i jistghu jaghmlu deni
bihom.

6. Nies bil-maskra jew b’xi mod
iehor lebsin ta’ maskarati fit-toroq jew
f'postijiet ohira pubbliéi, jew fi hwienet
jew postijiet ta’ divertiment pubbliku,
meta jigu mitlubin, ghandhom ihallu
Iil kull ufficjal tal-Pulizija biex jaghraf
min huma.

7. Hadd ma jista’ jgib jew ikollu
fuqu emblemi, bnadar, jew sinjali ohra
Ii jista’ jkollhom X’jagsmu ma’ kwist-
jonijiet politi¢i ta” barra minn Malta,
jew b’xi Ibies tal-maskarati jew b’xi
mod iehor jalludi ghal dawn,

CARNIVAL REGULATIONS
1977

1. No person, unless entitled so to
do, shall wear ecclesiastical habits or
vestments, or naval, military, air force,
or civilian uniform or any imitation of
such habits, vestments or uniforms,
during the above-mentioned dates.

2. No one shall throw sweets or any
other thing at persons wearing ec-
clesiastical habits or vestments, or
naval, military, air force or civil uni-
forms.

3. No one shall annoy, insult, or
provoke any person, whether masked
or not, by words, acts or gestures, or
shall squirt water or other liquid at any
person, and no one shall throw sweets
or other thing of such size and ma-
terial as may harm the person or pro-
perty of others. The use of ‘kosbor’ is
prohibited.

4, Persons taking part in ‘Folklore’
singing in the streets or other open
places, or shops, or in places of public
entertainment, shall not make allusions
to Religious or Political matter, nor
are they to refer directly or indirectly
to any particular individual or indivi-
duals.

5. No one, whether masked or other-
wise disguised, or not, shall wear or
carry about him an offensive weapon of
any sort, or any cutting or pointed
instrument.

6. Persons masked or otherwise
disguised, in the streets or other public
places, or in shops or at places of pub-
lic entertainment, shall, if so required,
allow a police officer to identify them.

7. No one shall carry emblens,
flags, or other signs relating to foreign
political questions, or by any masque-
rade or other means make allusion to
the same,
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8. In-nies kollha lj jkunu bil-maskra
f'wi¢cchom barra t-triq, jew f’postijiet
ohra aperti, jew fi hwienet, ghandhom
inehhu l-maskri taghhom ma’ nzul ix-
xemx ta’ kull data msemmija hawn fuq.

9. (1) IH-vetturi dekorati 1i jkoll-
hom nieg bil-kostum, u karozzi bir-
reklami kemm-i] darba kull vettura
tkun glet registrata mal-Kumitat tal-
Festi Nazzjonali nominat mill-Gvern,
u kemm-il darba s-sewwieq ikun jista’
jipprezenta lill-Pulizija, jew Iil kull
membru tal-Kumitat tal-Festi Nazzjo-
nali msemmi, meta jigi mitlub, permess
mill-Kumitat tal-Festi Nazzjonali msem-
mi, ghal vettura bhal din biex
tiehu sehem matul xi wahda mill-jiem
tal-Karnival 1i ghaliha jkun japplika
I-permess imsemmi, tithalla fid-dati u
matul il-hinijiet indikati hawn talit,
ighaddu fl-isfilata mit-toroq f'Valletta u
I-Furjana kif gej:—

(@) Nhar il-Gimgha, is-6 ta’ Mej-
ju, 1977, fis-7.00 a.m. minn Pjazza
tal-Fosos; Vjal id-Duka ta’ York;
Pjazza Kastilja; Trigq il-Merkanti;
Triq 1-Aréisqof; Pjazza tal-Palazz;
Triq ir-Repubblika; Misrah il-FHel-
sien; Vijal ir-Re Dwardu VII; u I-Are-
na ta’ l-Indipendenza.

(b) Nhar is-Sibt, is-7 ta’ Mejju,
1977, fis-7.00 a.m, minn Pjazza Kas-
tilja, biswit il-Bank ‘Centrali; Pjazza
tal-Vitorja; Triq il-Merkanti; Pjazza
tal-Palazz; Triq ir-Repubblika sa
Misrah il-Helsien; u mill-4 p.m. {'Mis-
rah il-Helsien u Triq 1-Ordinanza.

(¢) Nhar il-Hadd, it-8 ta’ Mejju,
1977, fi-4 p.m. minn Pjazza tal-
Fosos; Vijal ir-Re Dwardu VII; Bieb
il-Belt; Misrah il-Helsien; Triq ir-Re-
pubblika; Pjazza tal-Palazz; Trig [-
Arcisqof; Triq il-Merkanti (inkluza 1-
pjazza tas-suq); Pjazza tal-Vitorja;
Pjazza Kastilja; Vjal id-Duka ta’
York; il-Monument tal-Gwerra sa I-
Arena ta’ l-Indipendenza.

(d) Nhar it-Tnejn, id9 ta’ Mej-
ju, 1977, fil-5.15 p.m. minn Pjazza tal-
Palazz; Triq ir-Repubblika; Misrah
il-Helsien; Bieb il-Belt; Vjal ir-Re
Dwardu VII sa I-Arena ta’ I-Indipen-
denza.

() Nhar it-Tlieta, 1-10 ta’ Mejju,
1977, fi-4 p.m. minn Pjazza tal-

8. All persons masked in the streets,
or other open places, or in shops, shall
take off their masks at sunset on the
above-mentioned dates.

9. (1) Decorated vehicles carrying
persons in costumes, and -advertising
cars, provided that each vehicle has
been registered with the National Festi-
vities Committee appointed by the Go-
vernment and that the driver can pro-
duce to the Police or any member
of the said National Festivities Com-
mittee, on request, a permit from
the said National Festivities Com-
mittee for such vehicle to take part
in the defile’, will, during any of the
days of Carnival to which the said
permit applies, be permitted on the
dates and during the hours indica-
ted hereunder to pass in defile’ through
the streets in Valletta and Floriana as
follows: —

(a) On Friday, the 6th May, 1977,
at 7.00 a.m. from Granaries Square;
Duke of York Avenue; Castille
Place; Merchants Street; Archbishop
Street; Palace Square; Republic
Street; Freedom Square; King Ed-
ward VII Avenue; and Independence
Arena.

(b) On Saturday, the 7th May,
1977, at 7.00 a.m., from Castille
Place, opposite Central Bank; Vic-
tory Square; Merchants Street; Pa-
lace Square; Republic Street up to
Freedom Square; and from 4 p.m. in
Freedom Square and Ordnance Street.

(c) On Sunday, the 8th May,
1977, at 400 p.m. from Granaries
Square; King Edward VII Avenue;
City Gate, Freedom Square, Republic
Street; Palace Square; Archbishop
Street; Merchants Street (including
market square); Victory Square; Cas-
tille Place; Duke of York Avenue;
War Memorial to Independence
Arena,

(d¥ On Monday, the 9th May,
1977, at 5.15 p.m. from Palace Square;
Republic Street; Freedom Square;
City Gate; King Edward VII Avenue
up to Independence Arena.

(¢) On Tuesday, the I10th May,
1977, at 4.00 p.m. from Granaries
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Fosos; Vijal ir-Re Dwardu VII; Mis-
rah il-Helsien; Triq ir-Repubblika;
Pjazza tal-Palazz; Trig [-Ardisqof;
Triq il-Merkanti; Pjazza tal-Vitorja;
Pjazza Kastilja; Vijal id-Duka ta’
York; il-Monument tal-Gwerra sa I-
Arena ta’ l-Indipendenza.

(2y Dawn il-vetturi ma jithallewx
jlegfu £'xi wahlda mittoroq imsemmija
hawn fuq, hlief kif ordnati mill-Pulizija.

3y Il-vetturi kollha li jkunu ged
jiehdu sehem f-isfilata ghandhom jimxu
regolarment, wahda wara l-ohra, u
joqoghdu ghad-direttivi moghtijin mill-
Pulizija,

(4) L-ebda vetturi, barra minn
dawk imsemmijin fil-paragrafu 9(1) ta’
dan ir-regolament u vetturi uzati mill-
Pulizija jew mill-Kumitat tal-Festi Naz-
zjonali msemimi gabel waqt i jkunu
ged jagqdu dmirijiethom, ma jithallew
jimxu mar-rotta ta’ l-isfilata.,

10.  It-traffiku tal-vetturi f’'Valletta u
fil-Furjana jigi mmexxi kif gej:—

(@) Nhar il-Gimgha, is-6 ta’
Mejju, 1977, y s-Sibt is-7 ta’ Mejju,
1977, Trig Sant’Anna, bejn il-
Funtana ta’ Idljun u 1-Monument
tal-Gwerra, (minbarra ghall-karozzi
taldinja); Vjal id-Duka ta’ York;
Pjazza tal-Vitorja; Trig il-Vitorja;
Trig il-Merkanti; Trig 1-Arcéisqof;
Pjazza tal-Palazz; Triq ir-Repubblika,
ikunu maghlugin ghat-traffiku mit-
8.00 a.m. sakemm jergghu jigu miftu-
ha mill-Pulizija.

(b) Matul l-erbat ijiem tal-Karni-
val, Triq ir-Repubblika, bejn Bieb il-
Belt u Trig Kristofru; Trig il-Mer-
kanti, bejn Pjazza tal-Vitorja u Triq
Kristofru; Pjazza tal-Vitorja; Pjazza
Kastilja; Trig 1-Ordinanza; Trig il-
Vitorja; Triq it-Teatru, bejn Triq il-
IMerkanti u Trig I-fran; kif ukoll Triq
Nofs in-Nhar; Trig Britannja u Trig
I-Ifran u 1-Pjazza tal-Palazz, Valletta,
ikunu maghlugin ghat-trafiku kollu
mis-2.00 p.m. sa dak il-hin 1i jergghu
jigu miftulia mill-Pulizija.

(¢) MNhar il-Hadd, it-8 u nhar it-
Tlieta, 1-10 ta’ Mejju, 1977, Pjazza
tal-Fosos; Triq Sarria; Trig Nelson;
Vijal ir-Re Dwardu VII; il-Mall, bejn
Trig l-Assedju -Kbir u Bieb il-Belt;

Square; King Edward VII Avenue;
Freedom Square; Republic Street; Pa-
lace Square; Archbishop Street; Mer-
chants Street; Victory Square; Cas-
tille Place; Duke of York Avenue;
War Memorial up to Independence
Arena,

(2) Such wvehicles will not be
permitted to stop in any of the above-
mentioned streets, except as so directed
by the Police.

(3) Al vehicles taking part in
the defile’ shall proceed regularly, one
after the other, and shall comply with
any directives given by the Police.

4) No vehicles, other than
those indicated in paragraph 9(1) of this
regulation and vehicles used by the Po-
lice or the aforesaid WNational Festivi-
ties Committee in the execution of
their duties, will be permitted to pro-
ceed along the route of the defile’,

10. Vehicular traffic in Valletta and
Floriana will be regulated as follows: —
(@) On Friday, the 6th May, 1977,
and Saturday, the 7th May, 1977,
St Anne Street, between the Lion
Fountain and the War Memorial, (ex-
cept for route buses); Duke of York
Avenue; Victory Square; Victory
Street; Merchants Street; Archbishop
Street; Palace Square; Republic
Street, will be closed to traffic as
from 7.00 a.m. until re-opened by the
Police.

(b) During the four days of Car-
nival, Republic Street, between City
Gate and Christopher Street; Mer-
chants Street, between Victory
Square and Christopher Street; Vic-
tory Square; Castille Place; Ordnance
Street; Victory Street; Old Theatre
Street, between Merchants Street
and Old Bakery Street; as well as
South Street; Britannia Street and
0Old Bakery, and Palace Square, Val-
letta, will be closed to all traffic from
2.00 p.m, until such time as they are
re-opened by the Police.

(¢} On Sunday, 8th, and Tuesday,
10th May, 1977, Granaries Square;
Sarria Street; Nelson Road; King
Edward VII Avenue; The Mall, bet-
ween Great Siege Road and City
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Trig San Pubbliju; Pjazza San Pub-
bliju; Trig Se Maison, bejn tal-Pieta
u I-Fosos ta’ Notre Dame (lejn il-Foss
ta’ Notre Dame); Trig I-Assedju
1-Kbir, bejn il-Mall u -Monument tal-
Gwerra, il-Furjana, ikunu maghluqa
ghat-traffiku kollu mis-1.00 p.m. sa
dak il-hin 1 jergghu jigu miftuha
mill-Pulizija.

1-Mini-Buses Cirkulari ghal gewwa
Valletta, matul iljiem tal-Karnival,
jahidmu kif jigu ordnati mill-Pulizija.

li-karozzi tal-linja jistghu jithallew
jaghmlu uZu mill-Arena ta’ I-Indipen-
denza bhala venda kif jigu ordnati mill-
Pulizija.

Il-karozzi tal-linja pubbli¢i li normal-
ment jaghmlu uzu mill-Venda ta’ Bieb
il-Belt imorru lejn u mill-Arena ta’ I-In-
dipendenza meta din tkun gqed tintuza
bhala venda mir-rotta Ii gejja:—

Trig Nazzjonali, il-Foss ta’ Notre
Dame, Pjazza San Kalc¢idonju, Triq
Britannika, l-Arena ta’ l-Indipendenza;
Trig i-Assedju -Kbir; il-Mall; Trig Saa
Kalc¢idoniu; Pjazza tal-Fosos u Triq
Nazzjonali.

Matul dan il-perijodu dawn it-toroq
se jintuzaw “One-way” ghat-traffiku kif
geyi—

II-)Foss ta’ Notre Dame, fid-direzzjo-
ni ta’ Sa Maison; Sa Maison, it-tzigha
biss; Pjazza San Kalc¢idonju — fid direz-
zjoni ta’ Triq Britannika; Triq Britan-
nika -— lejn il-Mall; Triq I-Asszdju I-
Kbir, bejn il-Phoenicia Hotel u 1-Mall
—— lejn il-Mall; il-Mall, bejn Trig 1-As-
sedju 1-Kbir u Triq San Kalé¢idonju,
lejn it-triq I-ahhar imsemmija; Trig San
Kal¢idonju — lejn Trig Sarria; u Trig
Sarria, bejn Triq San Kal¢idonju u I-
Knisja ta’ Sarria — fid-direzzjoni ta’
Trig Nazzjonali u kif jigu ordnati mod
iehor mill-Pulizija.

11. It-traffiku 1i jkun diehel f'Val-
letta matul wara nofs in-nhar tal-Hadd,
it-8 u nhar it-Tlieta, 1110 ta’ Mejju,
1977, mis-1 p.m. jigu ordnati biex ighad-
du jew mill-Foss ta’ Notre Dame;
Pjazza San Kal¢idonju, Beltissebh; Triq
l-Assedju 1-Kbir, il-Furjana, jew minn
Trig Sant’Anna; il-Funtana ta’ I-Iljun;
Pjazza tal-Fosos; Triq San Frangisk;
Pjazza Sir Filippo Sceberras; it-Telgha

Gate; St Publius Street; St Publius
Square; Sa Maison Road, between
Pieta and Notre Dame Ditch (to-
wards Notre Dame Ditch); Great
Siege Road, between The Mall and
The War Memorial, Floriana, will be
closed to all traffic as from 1.00 p.m.
until such time as they are re-opened
by the Police.

The Valletta (internal) Circular Mini-
Buses, will, during Carnival days, pro-
ceed as directed by the Police,

Route buses may be permitted to
make use of the Independence Arena as
a bus terminus as directed by the
Police.

Public route buses normally making
use of City Gate Terminus will proceed
to and from Independence Arena when
this is being used as a terminus through
the following route:—

National Road, Notre Dame Ditch,
St Calcidonius Square, Britannic Street,
Independence Arena; Great Siege
Road; The Mall; St Calcidonius Street;
Granaries Sguare and National Road.

During this period these streets will
be used “One-way” for traffic as fol-
lows:—

Notre Dame Ditch — in the direction
of Sa Maison; Sa Maison — road up-
hill only; St Calcidonius Square — in
the direction of Britannic Street:; Bri-
tannic Street -— towards The Miall;
Great Siege Road, between Phoenicia
Hotel and The Mall — towards The
Mall; The Mall, between Great Siege
Road and St Calcidonius Street, to-
wards the latter street; St Calcidonius
Street — towards Sarria Street; and
Sarria Street between St Calcidonius
Street and Sarria Church — in the di-
rection of National Road and as other-
wise directed by the Police.

11. Ingoing light traffic to Valletta
during the afternoon of Sunday, the
8th and Tuesday, the 10th May, 1977,
will from 1 p.m. be directed to proceed
through either Notre Dame Ditch; St
Calcidonius Square, Beltissebh; Great
Siege Road, Floriana, or through St
Anne Street; Lion Fountain; Granaries
Square; St Francis Street, Sir Filippo
Sceberras Square, Crucifix Hill; Lasca-
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tal-Kurcifiss; ix-Xatt ta’ Lascaris; it-
Telgha ta’ Liesse; il-Mina tar-Regina
Vittorja; Triq il-Lvant; jew kif jigu
ordnati mod iehor mill-Pulizija.

It-traffiku 1i jkun hiereg, matul l-is-
tess perijodu, ihalli Valletta minn Triq
il-Lvant, il-Mina tar-Regina Vittorja, it-
Telgha ta’ Liesse, ix-Xatt ta’ Lascaris,
jew minn Triq Marsamxett; Trig -
Assedju 1-Kbir; Beltissebh; Pjazza San
Kal¢idonju; Sa Maison lejn tal-Pieta,
jew kif jigi ordnat mod iehor mill-
Pulizija.

12. L-ebda ipparkjar ma jithalla jsir
mit-8 a.m. *il quddiem nhar is-Sibt, is-7
ta’ Mejju, il-Hadd, it-8 ta” Mejju u nhar
it-Tlieta, 1-10 ta’ Mejju, 1977, fi Pjazza
Kastilja, Pjazza tal-Vitorja, Triq il-Vi-
torja, Triq 1-Ordinanza, Triq il-Papa
Piju V, Valletta, u [-Foss ta’ San Gak-
bu, Triq Sarria, Vjal ir-Re Dwardu VII,
I1-Mall, Trigq Nelson, Triq San Pubbliju,
Trig l-Assedju 1-Kbir u Triq il-Kapu¢-
¢ini, il-Furjana.

13. Nhar il-Gimgha, is-6, is-Sibt, is-7,
il-Hadd, it-8, it-Tnejn, id-9 u t-Tlieta,
I-10 ta’ Mejju, 1977, ma jithalliex isir
ipparkjar fil-Pjazza tal-Palazz, Valletta.

14. Nhar il-Hadd, it-8 u nhar it-
Tlieta, 1-10 ta’ Mejju, 1977, il-Venda
tal-Karozzi ta’ Bieb il-Belt tittiehed
ghall-Arena ta’ l-Indipendenza mis-1
p.m. sakemm tghaddi l-isfilata minn
Bieb il-Belt.

15. Ma jithalliex isir ipparkjar fil-
post imwaqqa’ tat-Teatru Irjal, Vallet-
ta, matul iljiem tal-Karnival, ie. il-
Gimgha, is-6, is-Sibt, is-7, il-Fadd, it-8,
it-Tnejn, id-9, u t-Tlieta, 1-10 ta’ Mejju,
1977. L-ipparkjar f"dawn l-inhawi jkun
riservat ghall-vetturi i fuq il-wind-
screen taghhom ikollhom it-tikketta
“National Festivities” mahruga mill-
Kumitat tal-Festi Nazzjonali nominat
mill-Gvern.

16. Id-dhul ghall-enclosure f’Misrah
il-Helsien, waqt 1i jkunu qeghdin isiru
¢-¢elebrazzjonijiet tal-Karnival, ikun
ristrett ghal: — '

(a) Persuni li jkollhom il-biljett

jew persuni, kemm kbar u kemm

ris Wharf, Liesse Hill; Victoria Gate;
East Street; or as otherwise directed by
the Police.

Outgoing traffic, will during the same
period, leave Valletta by way of East
Street, Victoria Gate, Liesse Hill, Las-
caris Wharf, or through Marsamxett
Road; Great Siege Road; Beltissebh;
San Calcidonius Square; Sa Maison to-
wards Pietd; or as otherwise directed
by the Police.

12. No parking will be permitted
from 8 a.m. onwards on Saturday, 7th
May, on Sunday, the 8th and Tuesday,
the 10th May, 1977, in Castille Place,
Victory Square, Victory Street, Ord-
nance Street, Pope Pius V Street, Val-
letta, and St James Ditch, Sarria Street,
King Edward VII Avenue, The Mall,
Nelson Road, St Publius Street, Great
Siege Road and Capuchins Street,
Floriana.

13. On Friday, the 6th, Saturday,
the 7th, Sunday, the 8th, Monday, the
9th and Tuesday, the 10th May, 1977,
parking on the Palace Square, Valletta,
is prohibited.

14. On Sunday, the 8th and Tues-
day, the 10th May, 1977, the City Gate
Bus Terminus will be moved to the In-
dependence Arena from 1 p.m. until
the defilé is clear of City Gate.

15. Parking in the Old Opera House
ruins, Valletta, will during the Carni-
val days, i.e. Friday, the 6th, Saturday,
the 7th, Sunday, the 8th, Monday, the
9th, and Tuesday, the 10th May, 1977,
be prohkibited. Parking in this area will
be reserved for vehicles displaying on
their windscreen, the label “National
Festivities Committee”, issued by the
National Festivities Committee ap-
pointed by the Government.

16. Entrance to the enclosure on
Freedom Square, while Carnival cele-
brations are taking place there, will be
restricted to: —

(a) Persons holding a ticket to
occupy seats in the square. No per-
son or persons, whether of adult or
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minuri ma jithallew fl-enclosure jekk
ma jkollhomx dan il-biljett,

(b) Kumpaniji bil-kostum jew
f'karrijiet irregistrati mal-Kumitat
tal-Festi Nazzjonali msemmi gabel, u
li jkollhom permess minn dan il-
Kumitat biex jidhlu fl-enclosure.

(¢) Ebda persuna ohra ma tithal-
la tidhol f'xi parti ta’ l-enclosure,
jekk ma jkollhiex il-biljett xieraq
tad-dhul u ebda persuna meta tigi
mdahhla ma tkun tista’ tmur fxi
parti ta’ l-enclosure minbarra dik Ii
ghaliha jkun hareg il-biljett taghha.

17. (1) F'Ghawdex, vetturi deko-
rati u vetturi li jgorru nies bil-kostum,
kemm-il darba kull vettura tkun regis-
trata mal-Kumitat tal-Festi Nazzjonali
nominat mill-Gvern, u illi s-sewwieqga
jistghu jipprezentaw lill-Pulizija jew lil
xi membru tal-Kumitat tal-Festi Naz-
zjonali, fuq talba tieghu, permess mill-
Kumitat tal-Festi Nazzjonali msemmi
ghall-vetturi biex jiehdu parti fl-isfilata,
wara nofs in-nhar tal-Hadd, it-8
u t-Tlieta, I-10 ta’ Mejju, 1977, jithallew
ighaddu fl-isfilata, bejn is-2.30 p.m. u
nzul ix-xemx mit-toroq tar-Rabat kif
imsemmi hawn taht:—

Pjazza President Kennedy, Triq ir-
Repubblika, It-Tokk, Trig Adrian Din-
gli, Pjazza Santa Sabina u Triq Sant’
Ursula.

(2) Dawn il-vetturi ma jithal-
lewx jieqfu f'xi wahda mit-toroq imsem-
mijin, hlief kif ordnat mill-Pulizija.

(3) Filjumejn imsemmijin fis-
sub-paragrafu (1) ta’ dan ir-regolament,
it-toroq imsemmijin fih ikunu miftuhin
biss ghal one-way traffic, kif regolat
mill-Pulizija, mis-2 p.m, sat-8 p.m. u ma
jithalla ebda ipparkjar ta’ karozzi fit-
toroq imsemmijin f'dan il-perijodu.

18. F’dawn il-Gzejjer, matul il-Kar-
nival, ebda satira jew karikatura ta’ na-
tura politika mga jithallew fejn ighaddu
l-vetturi jew fuq il-bankina ta’ kull trig
jew post iehor apert jew post iffrekwen-

minor age, will be permitted in the
enclosure unless in possession of
such a ticket,

(b) Companies in costumes or in
processional cars registered with the
aforesaid National Festivities Com-
mittee, and holding a permit from
such Committee to enter the enclo-
sure.

(¢) No other person is allowed
admittance to any part of the enclo-
sure unless provided with the proper
ticket of admission and no person
when admitted shall have access to
any part of the enclosure except to
that for which his ticket has been
issued.

17. (1) In Gozo, decorated vehicleg
and vehicles carrying persons in cos-
tume, provided that each vehicle has
been registered with the National Fes-
tivities Committee appointed by the
Government, and that the drivers can
produce to the Police, or to any mem-
ber of the said National Festivities
Committee for such vehicles to take
part in the defilé, will during ithe
afternoon of Sunday, the 8th and Tues-
day, the 10th May, 1977, be permitted
to pass in defilé between the hours of
230 p.m. and sunset, through the
streets of Victoria as named here-
under: —

President Kennedy Square, Repub-
lic Street, Main Square (it-Tokk),
Adrian Dingli Street, St Sabina’s

Square and St Ursola Street.

(2) Such vehicles will not be
permitted to stop in any of the above-
mentioned streets, except as directed
by the Police,.

(3) On the two days referred to
in sub-paragraph (1) of this regulation,
the streets named therein will be open
only to one-way traffic, as regulated by
the Police from 2.00 p.m. to 8.00 p.m.
and no parking of vehicles shall be al-
lowed in these streets during this
period.

18. In these Islands, during Carni-
val, no satire or caricature of a political
nature ghall be permitted in the car-
riageway or on the footpath of any
streets or other open place or places of
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tat mill-pubbliku. Ebda vettura jew an-
nimal, ukoll jekk is-sewwieq jew xi per-
suna ohra inkarigata tkun tista’ tippre-
7enta permess mill-Kumitat tal-Festi
Nazzjonali nominat mill-Gvern, ma tit-

halla mill-Pulizija tinghagad jew tkom-

pli ma’ l-isfilata msemmija fir-Regola-
ment 9 jew 16 ta’ qabel jew li thun jew
tibga’ xi mkien iehor, f'post pubbliku
jew post iffrekwentat mill-pubbliku,
jekk ikollha xi satira jew karikatura ta’
natura politika jew jekk xi persuna
fuq il-vettura jew maghha jgibu rulihom
b'mod 1i dan jista’ jwassal ghal ksur ta’
l-ordni pubbliku, jew jekk il-vetturi jew
l-annimali msemmija fil-fehma tal-Puli-
zija tkun twegga’ l-ghajn jew ikollha
mnejn tikkostitwixxi periklu ghal xi
persuna jew proprjeta jew tikkaguna
ksur ta’ l-ordni pubbliku, jew tkun
offensiva ghall-moralita pubblika jew
tikkostitwixxi offiza kontra s-sentimen-
ti religjuzi.

19. Ebda gbir ta’ flus ma ghandu
jsir f'’kull post pubbliku jew post iffrek-
wentat mill-pubbliku matul i¢-Celebraz-
zjonijiet tal-Karnival, hlief bhala dritti-
jiet tad-dhul imhallsa mal-konsenja ta’
biljetti approvati mill-Kummissarju tat-
Taxxi Interni.

It3 ta’ Mejju, 1977.

L-OGHLA PREZZIJIET TA’
SKALORA
(Regolamenti ta’ [-11972 dwar {I-Kontroll
tal-Bejgh ta’ Oggettt, Regolamenti 3 u 4)
Ordni Nru. 83

Id-Direttur tal-Kummer¢ igharraf illi
l-oghla prezzijiet 1i bihom I-iskalora
tista’ tinbiegh, ghandhom sakemm joh-
rog Ordni iehor, ikunu kif gej:—

Lill-Bejjiegh bl-Imnut Lill-Konsumatur
kult xkora ta’ 50 kilo kull Ratal
£M13.92,3 23c0

2. Fil-kaz ta’ Skalora pakkjata lokal-
ment mibjugha f{'pakketti ghandhom
japplikaw l-oghla prezzijiet 1i gejjin:—

Kull Pakkett Kull Pakkett
ta’ Ratal  ta’ 4 Ratal
Lill-Bejjiegh bl-Imnut 23¢2 11c6
LillKonsumatur 24cl 12¢1

public resort. No vehicle or animal,
even if the driver or other person in
charge can produce a permit from the
National Festivities Committee ap-
pointed by the Government, will be
allowed by the Police to join or to con-
tinue in the defilé referred to in the
aforegoing regulation 9 or 16, or to be
or remain elsewhere in any public
place or place of resort, if it carries any
satire or caricature of a political nature
or if any person on or with the vehicle
or animal behaves in such a manner as
may lead to a breach of the public
peace, or if the said vehicle or animal
in the opinion of the Police, constitutes
an eyesore or is likely to constitute a
danger to any person or property or to
cause a disturbance of the public good
order or is offensive to public mora-
lity, or constitutes an offence against
religious sentiments,

19. No collection of money shall
take place in any public place or place
of public resort, during the Carnival
celebrations, unless and except as en-
trance fees paid against the delivery of
admission tickets approved by the
Commissioner of Inland Revenue.

3rd May, 1977.

MAXIMUM PRICES OF CANARY
SEED
(Sale of Commodities (Controly Regula-
tions, 1972, Regulations 3 and 4)
Order No. 83

The Director of Trade notifies that
the maximum prices at which canary
seed may be sold, shall, until further
Order, be as follows:—

To Retailer per Bag To Consumer

of 50 kilos Per Rotolo
£M13.92,3 23c0
2. In the case of locally-packed

Canary Seed sold in packets the follow-
ing maximum prices shall apply:—

Per 1 Rotolo Per % Rotolo

Packet Packet
To Retailer 23¢2 11c6
To Consumer 24cl 12¢c1
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3. Skalora f’'pakketti ghandha tin-
biegh f'pakketti ta’ nofs artal jew ta’
ratal biss.

4. L-ebda bejjiegh bl-imnut ma
ghandu jbiegh jew joffri ghall-bejgh xi
skalora f'pakketti kemm-il darba fl-is-
tess hin ma jkollux ukoll disponibbli
ghall-pubbliku skalora (mhux f'pakket-
ti) fi kwantitajiet mitluba mill-parruc¢-
¢ani.

5. L-Ordnijiet kollha ta’ qabel 1i ma
jagblux ma’ ta’ hawn fuq huma b’dan
imhassrin safejn ghandhom x’jagsmu
ma’ l-iskalora.

It-3 ta’ Mejju, 1977.

Klassifika ta’ Postijiet ghall-Btala

II-Bord dwar il-Lukandi u I-Istabbili-
menti i Jipprovdu Ikel ma jdumx ma
jibda jirregistra postijiet ghalldbtala.

L-applikazzjonijiet ohar-registraz-
zjoni, 1i washu lill-Bord sal-15 ta’ Tulju,
1976, diga gew ezaminati. Il-postijiet
ghallbtala, 1i huma tal-livell mehtie§
skond ir-Regolamenti, jew jinghataw il-
kiategorija ‘A’ (FEwwe] Kilassi) jew il-
kategorija ‘B’ (it-Tieni Klassi).

IBord se jgharraf lil kull detentur
dwar il-klassifika tal-postijiet relativi.

L-ebda detentur, u l-ebda sid jew diri-
gent ta’ postijiet ghall-btala ma jithalla
kiomodazzjoni 1il nies li jkunu fuq btala
kemm-il darba s-sid ma jkollux certifi-
kat validu ta’ klassifika u licenza dwar
il-post. Kull detentur li jinghata din il-
licenza ghandw jhallas. lill-Bord id-dritti-
jiet mefitiega tal-licenza u tar-registraz-
zjoni gabel ma tinhareg ildicenza relat-
iva.

Minhabba Ighadd konsiderevoli ta’
registrazzjonijiet 1i jridu jinhargu, 1-Uf-
fic¢ju tal-Bord jefitieg perijodu qasir
biex jolirog in-notifiki kollha, Dawk kol-
lha koncernati huma avzati biex ma
jitolbux taghrif prematur dwar il-posti-
jiet rispettivi taghhom izda ghandhom
jistennew sakemm jir¢ievu n-notifika
rispettiva.

It-3 ta’ Mejju, 1977,

3. Pre-packed canary seed shall be
sold in packets of half-rotolo or one
rotolo only.

4. No retailer shali sell, or offer for
sale, any pre-packed canary seed unless
at the same time he has also available
to the public canary seed (not pre-
packed) in quantities requested by
customers.

5. All previous Orders inconsistent
with the above are hereby repealed in
so far as they refer to canary seed.

3rd May, 1977.

Classification of Holiday Premises

The Hotels and Catering Establish-
ments Board will shortly register holi-
day premises.

Applications for registration, re-
ceived by the Board up to the 15th
July, 1976, have been examined. Holiday
premises, which are of the required
standard according to Regulations, will
be categorised in either ‘A’ (First Class)
category, or in ‘B’ (Second Class) cate-
gory.

The Board will notify each keeper
dbout the classification of the relative
premises.

No keeper, and no owner or operator
of holiday premises shall be permitted
by law to use any premises to accom-
modate holiday makers wunless the
owner will be in possession of g valid
certificate of classification and a licence
in respect of the premises. Every Keeper
to be so licensed must pay tio the Board
the required fees of licence and registra-
tion before the relative licence will be
issured:

Because of the considerable number
of registrations to be issued, the Office
of the Board requires a short period to
issue all the niotifications. All concerned
arve advised not to make premature in-
quiries about their respective premises
but to wait until they will receive the
respective notification.

3rd May, 1977,
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DIPARTIMENT TAL-POSTA

Stampar mill-Gdid ta’ -Ewwel Bolli
Definitivi De¢imali tal-Valuri tat-8m u
tas-7¢5

Il-valuri tat-8m u tas-7c5 ta’ l-Ewwel
Bolli Definitivi Dec¢imali regghu gew
stampati minn Printex Limited, Malta.

Dawn il-bolli jinsabu ghall-bejgh mill-
Bureau Filateliku, Uffi¢¢ju Generali tal-
Posta, Auberge d’ltalie, Valletta,

It3 ta’ Mejju, 1977.

ORDINANZA DWAR
L-ORGANIZZAZZ]JONI TAD-
DIPARTIMENT TAS-SAHHA

(KAP. 148)

Regolamenti ta’ 1-1959 dwar
I-Elezzjonijiet tal-Bord Konsultativ u
Esekutiv

Nominazzjoni ta’ Kandidati

Ngharrfu b’dan illi skond id-dsposiz-
zjonijiet tar-Regolament 4 tar-Regola-
menti ta’ [-1959 dwar 1-Elezzjonijiet tal-
Bord Konsultativ u Esekutiv, nominaz-
zjonijiet biex timtela vakanza wahda ta’
Medical Practitioner 1i nholqot fil-21 ta’
April, 1977, skond id-disposizzjonijiet
ta’ l-Artikolu 24(3)ay ta’ 1-Ordinanza
dwar 1-Organizzazzjoni tad-Dipartiment
tas-Sahha, jintlagghu #f-Uffic¢ju tal-
Kummissjoni dwar [-Elezzjonijiet tal-
Bord Konsultativ u Esekutiv fi 15, Triq
il-Merkanti, Valletta, u fl-Isptar Craig,
Ghawdex, nhar il-Gimgha u nhar it-
Tnejn, it-13 u s-16 ta’ Mejju, 1977, mid-
9.00 a.m. sa nofs in-nhar.

Il-formoli tan-nominazzjoni ghal kan-
didati jinkisbu minghand il-Kummissjo-
ni ta’ l-Elezzjonijiet tal-Bord Konsul-
tativ u Esekutiv fl-ufficéju ta’ hawn fug.

Dott. A. Vassallo, M.D.
Dott. H. Grech Marguerat, M.D.
Dott. A. Mifsud, M.D,

1t-3 t’ Mejju, 1977,

DEPARTMENT OF POSTS

First Decimal Definitive Postage Issue
8m and 7¢5 Values Reprint

The 8m and 7c¢5 values of the First
Decimal Definitive Postage Issue have
been reprinted by Printex Limited,
Malta.

These stamps are available for sale
from the Philatelic Bureau, General
Post Office, Auberge d’Italie, Valletta.

3rd, May, 1977.

DEPARTMENT OF HEALTH
(CONSTITUTION) ORDINANCE
(CAP. 148)

Advisory and Executive Board
(Elections) Regulations, 1959

Nowmination of Candidates

It is hereby notified that in compli-
ance with the provisions of Regulation
4 of the Advisory and Executive Board
(Elections) Regulations, 1959, nomina-
tions to fill one vacancy of a Medical
Practitioner that has occurred on the
21st April, 1977, in accordance with the
provisions of Section 24(3)(a) of the
Medical and Health Department (Con-
stitution) Ordinance, will be received at
the Office of the Advisory and Execu-
tive Board (Flectionsy Commission at
15, Merchants Street, Valletta, and
Craig Hospital, Gozo, on Friday and
Monday, 13th and 16th May, 1977,
from 9.00 a.m. to noon.

Nomination forms for candidates
are obtainable from the Advisory and
Executive Board (Elections) Commis-
sion at the above-mentioned office,

Dr. A. Vassallo, M.D. -
Dr. H. Grech Marguerat, M.D.
Dr. A. Mifsud, M.D.

3rd May, 1977,
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UFFICC]U TAT-TEZOR
L-Accountant General u Direttur tal
Kuntratti javza illi:—

Jisighu jintbaghtu offerti maghiugin sal~10.00 a.m,
tal-HAMIS, il-5 ta° Mejju, 1977, ghal:—
Avviz Nru, 265, Modifikazzjoni u tis-

wija ta’ coldrooms fl-Isptar San Luqa.
Avviz Nru. 266. Provvista ta’ xghir

ghall-kontroll tal-grieden,
Avviz Nru, 336. Provvista ta” hobz

(Malta) sal-15 ta’ Marzu, 1978.

Avviz Nru, 268. Provvista ta’ taghmir
ghall-kirurgija.

Avviz Nru. 269, Provvista ta’ taghmir
ghall-medi¢ina u ghall-kirurgija.

Avviz Nru, 270. Provvista ta’ pilloli

u mustardini (Nru. 4).

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.00 a.m,

tat-TNEJN, id-9 ta’ Mejju, 1977, ghal:—

Avviz Nru. 337. Xoghlijiet ta’ ilma
u elettriku fi djar fil-Housing Estate ta’
Hal Gharghur — Kuntratt 1.

Avviz Nru. 338. Xoghlijiet ta’ ilma
u elettriku fi djar fil-Housing Estate ta’
Hal Gharghur — Kuntratt 2.

Avviz Nru.  341. Provvista ta’
chain link fencing,

Avviz Nru, 342, Xoghlijiet ta’ madum
fi blokki 9 u 10 fil-Housing Estate ta’
San Gwann,

Avviz Nru. 343. Provvista ta’ tonn
taz-zejt (Malta) sal-15 ta’ Marzu, 1978.

Avviz Nru, 344, Provvista ta’ ¢anga
fil-friza (Malta) sal-15 ta’ Marzu, 1978.

Jisighu jinthbaghin offerti maghlugip sal-10.00 a.m.
tal-EFAMIES, it-12 ¢° Mejju, 1977, ghati—
Avviz Nru. 192. Provvista ta’ secon-

dary distribution jelly filled cable.

Avviz Nru, 290. Provvista ta’ hbula
tal-qanneb u tan-nylon.

Avviz Nru. 293. Provvista ta’ manil
la folders. ‘

Avviz Nru. 319. Provvista ta’ unifor
mijiet tax-xitwa ghall-messaggiera.

Avviz Nru. 320. Provvista ta’ pocket
file covers.

Avviz Nru. 321. Provvista ta’ poly-
ethylene twine u hbula tal-polyethelene,

Avviz Nru. 345. Qtugh ta’ trinek
f'toroq differenti flinhawi Ta’ Paris,
B’Kara, (Stima: £M24,420).

Avviz Nru. -346. Bini ta’ estensjoni
ghal canteen ezistenti fil-fabbrika B9
fi-Industrial Estate ta’ Bulebel. (Stima:
£M3,681.56,2).

THE TREASURY

The Accountant General and Direc.
tor of Contracts notifies that:—

Sealed tenders will be received up fo 10.00 a.m.

THURSDAY, 5th May, 1977, for:—

Advt. No. 265. Modification and re-
pair to coldrooms at St Luke’s Hospital.

Advt. No. 266. Supply of barley for
rodent control.

Advt. No. 336. Supply of bread
(Malta) up to 15th March, 1978.

Advt, No. 268. Supply of surgical
equipment.

Advt. No. 269. Supply of medical and
surgical equipment.

Advt, No. 270. Supply of pills and
tablets (No. 4).

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m.

MONDAY, 9th May, 1977, for:—

Advt. No. 337. Plumbing and elec-
tricity works in houses at Gharghur
Housing Estate — Contract 1.

Advt. No. 338. Plumbing and elec-
tricity works in houses at Gharghur
Housing Estate — Contract 2.

Advt. No. 341.  Supply of chain link
fencing.

Advt, No. 342. Tiling works in blocks
9 and 10 at San Gwann Housing Estate.

Advt. No. 343. Supply of tunny-in-
oil (Malta) up to 15th March, 1978.

Advt. No. 344. Supply of frozen ox-
beef (Malta) up to 15th March, 1978.

Sealed tenders will be received up to 10.00 am.
THURSDAY, 12th May, 1977, for:—

Advt. No. 192. Supply of secondary
distribution jelly filled cable.

Advt. No, 290. Supply of rope (hemp
and nylon).

Advt, No, 293. Supply of manilla
folders.

Advt, No. 319. Supply of winter uni-
forms for miessengers,

Advt. No, 320. Supply of pocket file
covers,

Advt. No. 321. Supply of polyethy-
lene twine and polyethelene rope.

Advt, No. 345. Cutting of trenches
in various streets at Ta' Paris Area,
B’Kara. (Estimate: £M£24,420).

Advt. No. 346. Construction of an
extension to existing canteen of factory
B 9 at Bulebel Industrial Estate. (Esti-
mate: £M3,681.56,2).
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Avviz Nru. 347. Provvista ta’ angle
iron, ‘T’ iron u pjanéi tac-comb.
* Avviz Nru. 356. Xoghlijiet ta’ ma-
dum fi djar, flats u hwienet fil-Housing
Estate taz-Zabbar — Fazi III — Sub
Kuntratt 2. :
* Avviz Nru. 357. Xoghlijiet ta’ ma-
dum fi djar fil-Housing Estate tal-Fgura.
Fazi II — Sub. Kuntratt 2.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.00 am.
tat~ , 16 ta’ Mejju, 1977, ghal:—
Avviz Nru. 296, Provvista ta’ crates

ghall-fliexken tal-halib u remoulding ta’

crates tal-plastic imkissrin.

Avviz Nru. 297. Provvista ta’ white
bleached cotton flannellette.

Avviz Nru. 329. Provvista ta’ moros.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.00 a.m.
tat-TNEJN, it-23 ta’® Meijju, 1977, ghali—
Avviz Nru, 303. Provvista ta’ kemi-

kalj ghall-hasil.

Avviz Nru. 304. Provvista ta’ lan-
cets tad-demm.

Avviz Nru. 303. Provvista ta’ mater-
jal u taghmir dentali.

Avviz Nru. 312. Provvista ta’ test-kits
ghat-tqala.

Avviz Nru. 313. Provvista ta’ mater-
jal ta’ l-arti.

Avviz Nru. 314. Provvista ta’ mater-
jal tax-xjenza.

Avviz Nru. 332, Provvista ta’ road
danger lamps u hurricane lanterns.

Avviz Nru. 333. Provvista ta’ gebel
tal-franka ghas-supermarket ta’ Beltis-
sebh.

Avviz Nru. 339. Provvista ta’ ma-
terjal ghall-hjata u suf.

Avviz Nru. 348. Provvista ta’ unifor-
mijiet tax-xitwa lill-impjegati ta’ 1-Uffi¢-
¢ju tal-Posta sal-15 ta’ Marzu, 1978.

Avviz Nru. 267. Provvista ta’ coin
collecting telephone units.

* Avviz Nru. 358. Provvista ta’ karta

ghall-istampar ta” banderoles.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.00 a.m,
tat-TINEJN, is-26 ta’ Mejju, 1977, ghal:—
Avviz Nru, 294. Provvista u stallaz-

zjoni ta’ impjant ta’ l-air conditioning

fl-exchanges tat-telefon u international
switching gewwa Birkirkara.

Avviz Nru. 322. Provvista ta’ kem#
kali ghall-laboratorju u reagents.

Avviz Nru, 323. Provvista ta’ karta
ghall-istampar.

Advt. No. 347. Supply of angle iron,
‘T’ iron and lead sheets,
* Advt. No. 356. Tiling works in
houses, flats and shops at Zabbar Hous-
ing Estate — Phase III — Sub. Contract
2.
* Advt. No. 357. Tiling works in
houses at Fgura Housing Estate. Phase
IT — Sub. Contract 2.

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on

MONDAY, 16th May, 1977, for:—

Advt. No. 296. Supply of milk pint
bottle crates and remoulding of dam-
aged plastic crates.

Advt. No. 297. Supply of white
bleached cotton flannellette.

Advt, No. 329. Supply of vices.

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on
on MONDAY, 23rd May, 1977, for:—
Advt, No. 303. Supply of laundry

chemicals,

Advt. No. 304. Supply of blood lan-
cets.

Advt, No. 305. Supply of dental ma-
terial and equipment.

Advt. No, 312, Supply of pregnancy
test kits.

Advt, No. 313. Supply of art mater-

ial

Advt, No. 314, Supply of science ma-
terial.

Advt. No. 332. Supply of road danger
lamps and hurricane lanterns.

Advt. No. 333. Supply of franka
stone for Beltissebh Supermarket,

Advt, No. 339. Supply of tailoring
material and wool.

Advt. No. 348. Supply of uniforms to
Post Office personnel up to 15th March,
1978.

Advt. No. 267. Supply of coin collect-
ing telephone units.

* Advt. No, 358. Supply of paper for
printing of banderoles.

Sealed tenders will be received up to 1000 a.m.

MONDAY, 26th May, 1977, for:i—

Advt. No. 294. Supply and installa-
tion of an air conditioning plant at tele-
phone and international switching ex-
changes at B'Kara.

Advt. No. 322. Supply of laboratory
chemicals and reagents,

Advt. No. 323. Supply of printing

paper.
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Avviz Nru, 324. Provvista ta’ arbli
tat-telefon ta’ l-injam.

Avviz Nru. 325. Provvista ta’ pri-
mary cable,

Avviz Nru. 349. Provvista ta’ xuga-
mani tal-wic¢.

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqin s2i-10.06 a.m.
tat-TNEJN, it-30 ta® Mejju, 1977, ghal:—
Avviz Nru. 330, Provvista ta’ anti-

tetanus immunoglobulin ghan-nies.

Jistghu jintbaghtn offerti maghlugin sal-10.00 a.m.
tal-FIAMIS, it-2 ta’ Gunju, 1977, ghal:—
Avviz Nru. 334. Provvista ta’ adult

cot bedsteads.

Avviz Nru. 335. Provvista ta’ tubing
ghall-kirurgija.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.00 a.m,
tat-TNEJN, is-6 ta’ Gunju, 1977, ghal:—
Avviz Nru, 340. Provvista ta’ lo-

ckers ta’ l-azzar ghall-hwejjeg.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.00 a.m.
tat-TNEJN, it-13 ta® Gunju, 1977, ghal:—
Avviz Nru, 326, Provvista ta’ leading-

in cable.

Avviz Nru. 350. Provvista ta’ cables
ta’ l-elettriku, switchgear u accessorji.

Avviz Nru, 351. Provvista ta’ karta
ghall-istampar.

Avviz Nru. 352. Provvista ta’ karta
ghall-ECG recording.

Avviz Nru. 353. Provvista ta’ farma-

cewtici (Nru. 1).

Avviz Nru. 354. Provvista ta’ pilloli

u mustardini (Nru. 2).

Avviz Nru, 355. Provvista ta’ kikkri

u plattini,

* Avvizi li geghdin jidhru ghall-ewwel darba.

Offerti ghandhom isiru biss fu% il-
formola preskritta li, flimkien mal-kon-
dizzjonijiet u dokumenti ofira rilevanti,
jistghiu jinkisbu mill-Uffié¢ju tat-Tezor,
il-Furjana, f'kull gurnata tax-xoghol
bejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

It-3 ta’ Mejju, 1977.

Advt. No. 324. Supply of wooden te-
lephone poles.

Advt. No. 325. Supply of primary
cable,

Advt, No. 349. Supply of face towels,

Sealed tenders wifl be received up to 10 a.m, on
on MONDAY, 30th May, 1977, for:—
Advt. No. 330. Supply of human anti-
tetanus immunoglobulin.

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on
on THURSDAY, 2ud June, 1977, for:i—
Advt, No. 334, Supply of adult cot

bedsteads.

Advt. No. 335. Supply of surgical
tubing,

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m.
MONDAY, 6th June, 1977, for:i—

Advt. No. 340. Supply of steel
clothes lockers.

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on

on MONDAY, 13th June, 1977, for:—

Advt. No .326. Supply of leading-in
cable.

Advt. No. 350. Supply of electric
cables, switchgear and accessories.

Advt. No. 351. Supply of printing
paper.

Advt. No. 352. Supply of ECG
recording paper.

Advt. No. 353. Supply of pharmaceu-
ticals (No. 1).

Advt. No. 354. Supply of pills and
tablets (No. 2).

Advt, No. 355. Supply of cups and
saucers.

* Advertisements appearing for the first time.

Tenders should be made only on the
prescribed form which, together with
the relevant conditions and other docu-
ments, are obtained on application at
the Treasury, Floriana, on any working
day between 8.30 a.m. and noon,

3rd May, 1977.
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DIPARTIMENT TA’ L-ART
II-Kummissarju ta’ l-Art igharraf
ili:—

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin f’dan IFUffc-
¢ju sal-10.00 a.m. tal-EYAMIS, il-5 ta2* Mejju,
1977, ghal:—

Avviz Nru, 168, Kiri tal-hanut Nru.
3, fil-Blokk Amministrattiv, Industrial
Estate ta’ Bulebel, iz-Zsjtun.

Avviz Nru. 169, Kiri tal-hanut Nru.
28, Triq Abate Rigord, fil-Housing Es-
tate, Ta’ Xbiex.

Avviz Nru. 170, Kiri tal-hanut Nru.
3, (Inhawi tac¢-Centru Civiku) Santa
Lucia.

Avviz Nru. 171. Kiri tal-garage Nru.
1, fi Blokk 7B, San Gwann t'Ghuxa,
Bormla.

Avviz Nru. 172, Kiri tal-garage Nru
1, wara Blokk 1 u 2, San Gwann (L-Im-
sierah).

Avviz Nru. 173. Kiri tal-garage Nru.
11, fil-Housing Estate, ta¢-Cawla, ir-Ra-
bat, Ghawdex,

Avviz Nru. 174, Kiri tal-garage Nru.
64, fil-Housing Estate tac-Cawla, ir-Ra-
bat, Ghawdex,

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin f’dan 1-Uffi¢-
¢in sal-10.00 am. tal-HAMIS, it-12 ta® Mejju,
1977, ghali—

Avviz Nru. 175. Kiri tal-hanut fuq
plot 21 fil-Housing Estate maghruf
b’*Fuq tal-Blat”, Hal Qormi.

Avviz Nru. 176. XKiri tal-garage fuq
plot 33, fil-Housing Estate maghruf
b"“Fuq tal-Blat”, Hal Qormi.

Avviz Nru. 177. Kiri tal-garage Nru.
8, fil-Housing Estate, is-Siggiewi.

Avviz Nru. 178. Kiri tal-garage Nru.
2, taht Blokk E3 fil-Housing Estate, Ta’
Xbiex.

Avviz Nru. 179, Kiri tal-garage Nru.
2, fil-Housing Estate, Haz-Zabbar.

Avviz Nru. 180. Kiri tal-garage Nru.
3, fil-Housing Estate, Haz-Zabbar.

Avviz Nru. 181. Kiri ta’ kamra gol-
blat fXatt il-Barriera, Valletta.

Avviz Nru. 182, Kiri tal-“Mejda tal-
Fut” Nru. 2, i Trig San Gorg, San Gil-
jan,

Avviz Nru. 183, Kirj tal-“Mejda tal-
Hut” Nru. 4, fi Trigq San Gorg, San Gil-
jan,

LAND DEPARTMENT

The Commissioner of Land notifies
that;—

Sealed tenders will be received at this Office up
to 10.00 a.m. on THURSDAY, 5th May, 1977,
for:—

Advt. No, 168. Lease of shop No. 3,
at the Administrative Buildings, Bule-
bel Industrial Estate, Zejtun.

Advt. No. 169. Lease of shop No, 28,
Abate Rigord Street, Housing Estate,
Ta’ Xbiex.

Advt. No. 170. Lease of shop No. 3,
(Civic Centre Area), Santa Lucia.

Advt, No. 171. Lease of garage No. 1,
at Block 7B, San Gwann t'Ghuxa, Cos-
picua.

Advt. No. 172. Lease of garage No.
1, behind Blocks 1 and 2, San Gwann
(Msierah).

Advt. No. 173. Lease of garage No.
11, ta¢-Cawla Housing Estate, Victoria,
Gozo.

Advt. No. 174. Lease of garage No.
64, tac-Cawla Housing Estate, Victoria,
Gozo.

Sealed tenders will be received at this Office up
to 10.00 am. of THURSDAY, 12th May, 1977,
for:—

Advt. No, 175, Lease of shop on plot
21, at “Fuq tal-Blat” Housing Estate,
Qormi,

Advt, No. 176. Lease of garage on
plot 33, at “Fuq tal-Blat” Housing Es-
tate, Qormi.

Advt. No. 177. Lease of garage No. 8
at the Housing Estate, Siggiewi.

Advt. No. 178. Lease of garage No. 2
under Block E3, Housing Estate, Ta’
Xbiex,

Advt, No. 179. Lease of garage No. 2
at the Housing Estate, Zabbar.

Advt, No. 180. Lease of garage No. 3
at the Housing Estate, Zabbar.

Advt, No. 181. Lease of a “recess” at
Barriera Wharf, Valletta,

Advt. No. 182. Lease of Fish Table
No. 2 at St George’s Road, St Julians.

Advt., No. 183. Lease of Fish Table
No. 4 at St George’s Road, St Julians.
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Avviz Nru. 184, Kiri tal-“Mejda tal-
Hut” Nru. 5, fi Triq San Gorg, San Gil-
jan.

Avviz Nru. 185. Kiri tal-“Mejda tal-
Hut” Nru. 6, i Trig San Gor§, San Gil-
jan,

Avviz Nru. 186. Kiri ta’ kamra (mhux
ghall-abitazzjoniy bla numru, fi Triq
San Frangisk, San Pawl il-Bahar, 1i tid-
her fuq pjanta L.D. 128/71 1i tinsab fid-
Dipartiment ta’ [-Art.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin fdan l-uffi¢-
¢ sal- 10.00 a,m. tal-FEAMIS, id-19 ta° Mejju,
1977.

Avviz Nru. 187. Kiri ta’ hanut 3 fil-
Housing Estate, il-Marsa.

Avviz Nru. 188. Kiri ta’ hanut 2 fil-
Housing Estate (Inhawi ta’ Busugrilla),
ir-Rabat. ‘

Avviz Nru, 189. Kiri tal-garage 3
f'Ringiela 3 Housing Estate ta’ San
Gwann.

Avviz Nru, 190. Kiri tal-garage 4
fRingiela 3 Housing Estate ta’ San
Gwann.

Avviz Nru. 191. Kiri tal-garage 14
fil-Housing Estate, is-Siggiewi,

Avviz Nru. 192. Kiri ta’” mahzen 3,
hdejn Blokk IV, Housing Estate, il-
Furjana,

Avviz Nru. 193. XKiri ta’ mahzen
Nru. 60 ‘tale quale’ minn xahar ghal
xahar, fXatt il-Faham, il-Marsa,

Avviz Nru. 194. Kiri ta’ mahzen
141, Triq il-Funent Gdida, Valletta.

Avviz Nru, 195. Kiri ta’ mahzen 6,
Triq il-Bjar, Valletta,

L-offerti ghandhom isiru biss fuq il-
formoli preskritti, Ii flimkien mal-kon-
dizzjonijiet relevanti u dokumenti ohra,
yistghu jinkisbu, jekk wiehed japplika
gha’ihom, fl-Ufficéju ta’ 1-Art, Beltis-
sebh, f'kull gurnata tax-xoghol bejn it-
8.30 a.m. u nofs in-nhar.

[t-3 ta’ Mejju, 1977,

Advt. No. 184. Lease of Fish Table
No. 5 at St George’s Road, St Julians.

Advt, No. 185. Lease of Fish Table
No. 6 at St George’'s Road, St Julians.

Advt. No. 186, Lease of a room (not
for habitation) unnumbered, in St Fran-
cis Street, St Paul’s Bay, shown on Plan
L.D. 128/71, held at the Land Depart-
ment,

Sealed tenders will be received at this Office up
to 10.90 a.m. on THURSDAY, 19th May, 1977,
for:—

Advt. No. 187. Lease of shop 3 at
the Housing Estate, Marsa.

Advt. No. 188. Lease of shop 2
Housing  Estate (Busugrilla Area),
Rabat.

Advt. No. 189. Lease of garage 3 at
Row 3 Housing Estate, San Gwann,

Advt, No. 190. Lease of garage 4 at
Row 3 Housing Estate, San Gwann,

Advt. No. 191. Lease of garage 14,
Housing Estate, Siggiewi.

Advt. No. 192. Lease of store 3
near Block IV, Housing Estate,
Floriana.

Advt. No. 193. Lease of store 60
‘tale quale’ on g month to month basis,
Coal Wharf, Marsa.

Advt, No. 194, Lease of store 141,
New West Street, Valletta.

Advt. No. 195. Lease of store 6 in
in Old Wells Street, Valletta.

Tenders should be made only on the
prascribed forms, which together with
the relevant conditions and other do-
cunients, are obtainable on application
at the Land Office, Beltissebl, on any
working day between 830 a.m, and
noon.

3rd May, 1977.
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BORD TA’ L-ELETTRIKU
TA” MALTA

1¢-Chairman igharraf illi: —

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis, il-5
ta’ Mejju, 1977, jintlagghu offerti/kwo-
tazzjonijiet maghlugin ghall-provvisia
u konsenja ta’:—

‘Avviz  Nru. 24/77. Distribution
Transformers 250 & 500 KV A.

Kwot. Nru. 58/77: Buffing machine.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il<Hamis, it-12
ta’ Mejju, 1977, jintlagghu offerti/kwo-
tazzjonijiet maghlugin ghall-provvista u
konsenja ta’:-—

Avviz Nru, 31/77. Meters ta’ l-elet-
triku.

Avviz Nru. 33/77. Heavy Duty Me-
talclad Cutouts.

Avviz Nru. 35/77. Precision Indica-
ting Instruments.

Avviz Nru. 36/77. Boltijiet u skorfini
plated u viti plated.

Kwot. Nru, 62/77. Respirators u Fil-
ters, ingwanti PVC.

Kwot. Nru. 63/77. Twist drills, split
dies w electrode holders.

Kv ot Nru. 66/77. Bearings.

Kwot. Nru. 70/77: Spiral edge
wound gaskets.

Kwot. Nru. 74/77:
Hwejjeg.

Kwot, Nru. 75/77:

Locker ghall-
Marlo¢éi.

Sal-11.00 a.m, ta’ nhar il‘Eramis, id-19
ta’ Mejju, 1977, jintlaqghu kwotazzjo-
nijiet maghluqin ghall-provvista u kon-
senja ta’i—

Kwot. Nru. 67/77. Resin u hardener
clock oil, pnieze] taz-zebgha, gibs Fran-
¢iz u dry batteries.

Kwot. Nru. 68/77. Folji tal-hard
board, angle iron, vireg tar-ramm u fal-
lakki ta’ l-abjad.

Kwot. Nru. 69/77. Wire galvanizzat,
gauge 16.

Kwot. Nru. 72/77:  Ghodda.

Kwot. Nru. 73/77: Moli,

Kwot. Nru. 76/77. Zebgha u Habel
tal-Qanneb.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis, is-26
ta’ Mejju, 1977, jintlagghu offerti
mf\ghluqim ghall-provvista u konsenja
ta’i—

Avviz Nru, 38/77, Galy. M.S. Tubes.

MALTA ELECTRICITY BOARD

The Chairman notifies that: —

Sealed tenders/quotations will be re-
ceived up to 11.00 a.m. on Thursday,
5th May, 1977, for the supply and deli-
very of:—

Advt. No. 24/77. Distribution Trans-
formers 250 & 500 KVA.

Quot. No. 58/77: Buffing machine.

Sealed, tenders/quotations will be re-
ceived up to 11.00 a.m. on Thursday,
12th May, 1977, for the supply and de-
livery ofi—

Advt. No. 31/77. Electricity Meters.

Advt. No. 33/77. Heavy Duty Metal-
clad Cutouts.

Advt, No. 35/77. Precision Indicat-
ing Instruments.

Advt. No. 36/77. Plated bolts and
nuts and plated screws.

Quot. No. 62/77. Respirators and
Filters, PVC gloves.

Quot, No. 63/77. Twist drills, split
dies and electrode holders.

Quot. No. 66/77. Bearings.

Quot. No. 70/77:  Spiral edge
wound gaskets,

Quot. No. 74/77: Clothes Locker.

Quot. No. 75/77: Mattocks,
Sealed quotations will be received up

to 11.60 a.m. on Thursday, 19th May,

1977, for the supply and delivery of:—

Quot. No. 67/77. Resin and hardener
clock oil, paint brushes, French chalk
and dry batteries.

Quot, No. 68/77. Hardboard sheets,
angle iron, brass rods and white deal
planks.

Quot. No. 69/77.
gauge 16.

Quot. No. 72/77: Tools.

Quot. No. 73/77: Grinding wheels.

Quot. No. 76/77. Paint and Hemp
Rope.

Galvanised wire,

Sealed tenders will be received up to
11.60 a.m. on Thursday, 26th May,
1977, for the supply and delivery of:—

Advt. No, 38/77. Galv, M.S. Tubes.
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Kwot. Nru. 77/77. Cast Iron Weld-
ing Electrodes. ’

Kwot. Nru. 78/77.
3X2500/5A.

Kwot. Nru. 79/77. Vireg tar-Ramm,

Kwot. Nru. 80/77. Valvi tal-Bronz.
* Kwot Nru, 82/77. Tyres.

M.D. Meter

Sal-11.00 a.m. ta’ whar il-Hamis, id-9
ta’ Gunju, 1977, jintlagghu offerti magh-
lugin ghall-provvista u konsenja ta’:—

Avviz Nru. 42/77. Bi-metal Connec-
Lors.

Avviz Nru, 43/77. PVC SWA Cable
4%x16 sq. mm., PVC Insulated and
Sheathed Alum Cable 480 sq. mm.

* Avviz Nru. 44/77. Alurminium Aer-
ial Line 100 sq mm.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis, is-16
ta’ Gunju, 1977, jintlagghu offerti magh-
Iugin ghall-provvista u konsenja ta’ :—
* Avviz Nru. 41/77. Slielem ta’ l-In-
jam 1i jistghu jigu mtawla,

Irid jithallas dritt ta’ 25c ghal kull
kopja ta’ I-Avviz Nru. 24/77.
* Avvizi u kwotazzjonijiet 1i geghdin jidhru ghall-
ewwel darba.

Il-formoli ta’ l-offerta, kwotazzjoni-
jiet u kull informazzjoni ohra jistghu
jinkisbu mill-Bord ta’ I-Elettriku ta’
Malta, Uffic¢ju Centrali ta’ I-Amminis-
trazzjoni, il-Moll tal-Knisja, il-Marsa,
f'’kull gurnata tax-xoghol bejn it-8.30
a.m. u nofs in-nhar.

It-3 ta’ Mejju, 1977.

KORPORAZZJONI TELEMALTA

Taqsima tat-Telekomunikazzjonijiet
Interni

I¢-Chairman igharraf illi: —

Sal-10 a.m. ta’ nhar I-Erbgha, -4 ta’
Mejju, 1977, jintlaqghu kwotazzjonijiet
maghluqin ghal:—

Kwot. Nru.
Telephones P.O. No. 280 u Telephones
P.O. No, 704B.

Kwot. Nru. 11/77. Provvista u kon-
senja ta’ Imsiemer Rosehead 3" Gal-
vanizzati B.P.0. Code Ref. 013201,

3X2500/5A.

10/77. Provvista -ta’

Quot. No. 77/77. Cast Iron Welding
Electrodes. K
Quot. No. 78/77. M.D. Meter
Quot. No. 79/77. Brass Rods.
Quot No. 80/77. Bronze Valves.
* Quot No. 82/77. Tyres.

Sealed tenders will be received, up to
11.00 a.m. on Thursday, 9th June, 1977,
for the supply and delivery of:—

Advt, No. 42/77. Bi-metal Connec-
tors.

Advt. No. 43/77. PVC SWA Cable
4%16 sq. mm. PVC Insulated and
Sheathed Alum Cable 480 sq. mm.

* Advt. No. 44/77. Aluminium Aerial
Line 100 sq mm,

Sealed tenders will be received up to
11.00 a.m. on Thursday, 16th June,
1977, for the supply and, delivery of:—
* Advt. No. 41/77. Wooden Exten-
sion Ladders.

A fee of 25¢ will be charged for each
copy of Advt. No. 24/77.
* Advertisements and quotations appearing for
the first time.

Forms of tender, quotations and
any further information may be
obtained from the Malta Eleetricity
Board, Central Administration Office,
Church Wharf, Marsa, on any working
day between the hours of 8.30 a.m. and
noon,

3rd May, 1977,

TELEMALTA CORPORATION

Internal Telecommunications Division

The Chairman notifies that:—

Sealed quetations will be received up
to 10 am, of Wednesday, 4th May,
1977, for:—

Quot. No. 10/77. Supply of Tele-
phones P.O. No. 280 and Telephones
P.O. No. 704B.

Quot, No. 11/77. Supply and delivery
of Nails Rosehead 3” Galvanised B.P.O.
Code Ref. 013201,
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Kwot. Nru. 12/77. Provvista ta’
Lamps Switchboard P.0O.2 — 6V u 50V.

Kwot. Nru. 13/77. Provvista ta’
Spring Set 1/DSP[1242. B.P.O. Code
Ref, 45N 96.

Sal-11 a.m. ta’ nhar -Erbgha, I-1 ta’
Gunju, 1977, jintlaqghu offerti maghlu-
qin ghall-provvista ta’:—

Avviz Nru, DT1. Protectors bi fuses
P.O. 1 2/2.

Il-formoli ta’ kwotazzjoni u kull tagh-
rif iehor jistghu jinkisbu mill-Korporaz-
zjoni Telemalta, Taqsima tat-Tele-
komunikazzjonijiet Interni, Uffic¢ju tal-
Provvisti u tal-Kuntratti, It-Telgha ta’
Spencer, il-Marsa, f'kull gurnata tax-
xoghol matul il-hinijiet ta’ l-uffic¢ju.

It-3 ta’ Mejju, 1977.

Quot, No. 12/77. Supply of Lamps
Switchboard P.O. 2 — 6V and 50V.

Quot, No. 13/77. Supply of Spring
Set 1/DSP /1242, B.P.O. Code Ref. 45N
96.

Sealed tenders will be received up to
11 a.m. of Wednesday, Ist June, 1977,
for the supply of:—

Tender No. DTI.
fuses P.O. 1 2/2.

Protectors with

Forms of quotation and other further
information may be obtained from the
Telemalta Corporation, Internal Tele-
communications Division, Supplies and
Contracts Office, Spencer Hill, Marsa,
on any working day during office hours.

3rd May, 1977.

TRADE MARKS

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that SPORTSWEAR LIMITED, of Above
C.B. Service Station, G’Mangia Hill, G'Mangia, Malta, have filed an application on
the 24th February, 1977 for the registration of a trade mark consisting of a label
reproduced hereunder in respect of clothing, produced by them and of their trade.

(Trade Mark No. 12,943).

The right to the exclusive use of the letters ‘R’ and ‘D’ is disclaimed.

This mark and Trade Mark No. 12,942, if and when registered, shall be assigned
or transmitted only as a whole and not separately.

3rd May, 1977.

Louis SAMMUT BRIFFA.
Cornplroller of Industrial Property.
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Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that SPORTSWEAR LIMITED, of Above
C.B. Service Station, G’'Mangia Hill, G’'Mangia, Malta, have filed an application
on the 24th February, 1977 for the registration of a trade mark consisting of a label
reproduced hereunder in respect of clothing, produced by them and of their trade.
(Trade Mark No. 12,942).

The right to the exclusive use of the words ‘SPORTSWEAR’ and ‘ORIGINAL’
is disclaimed. .

This mark and Trade Mark No. 12,943, if and when registered, shall be assigned
or transmitted only as a whole and not separately.

.

RISW
P
KED ¥ DEVIL
Ol'ig'ma\
I
3rd May, 1977. Louis SAMMUT BRIFFaA,
Compiroller of Indusiriui Froperte

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
{(Protection) Ordinance (Chapter 48) that SEPTODONT, Societe anonyme, of 29,
rue des Petites Ecuries — PARIS 10 eme (France), have filed an application on
the 28th March, 1977 for the registration of a trade mark consisting of a label re-
produced hereunder in respect of pharmaceutical preparations for dental purposes,
material for stopping teeth, dental wax, produced by them and of their trade.
(Trade Mark No. 12,966).

septodont

(4

3rd May, 1977, Louis SAMMUT BRIFFA,
Comptroller of Industrial Property.
* * *

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that NIPPON GAKKI SEIZO KABUSHIKI
KAISHA (also trading as Nippon Gakki Seizo Co Ltd), a Japanese corporation, of
10-1 Nakazawa-cho, Hamamatsu-shi, Shizuoka-ken, Japan; Manufacturers and
Merchants, have filed an application on the 14th February, 1977 for the registration
of a trade mark consisting of a label reproduced hereunder in respect of hand tools
and instruments; cutlery, forks and spoons; side arms, produced by them and of
their trade. (Trade Mark No. 12,929).

R

3 YAMAHA

N A o i -

3rd May, 1977. Louis SAMMUT BRIFFA,
Comptroller of Industrial Property,
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Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that ZENO MANUFACTURING CQMPANY,
a corporation organised and existing under the laws of the State of Illinois, United
States of America, located at 410 North Michigan Avenue, Chicago, Illinois, United
States of America, Merchant, have filed an application on the 13th January, 1977
for the registration of a trade mark consisting of a label reproduced hereunder in
respect of confectionery, including chewing gum and candy, produced by them and

of their trade. (Trade Mark No. 12,910).

o,
<>

3rd May, 1977. Louls SammuT BRIFFA,
Comptroller of Industrial Property.
* % %

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that CARRERAS LIMITED, of Christopher
Martin Road, Basildon, Essex, England, Manufacturers and Merchants, have filed
an application on the 29th October, 1976 for the registration of a trade mark con-
sisting of a label reproduced hereunder in respect of tobacco, raw or manufactured;
smokers’ articles; matches, produced by them and of their trade. (Trade Mark No.
12,810). S

Registration shall be limited to the label as a whole with no right to the exclu-
sive use of any words appearing on the label except the word ‘CRAVEN’ repeated
twice and with no right to the exclusive use of the device of the crest.

This mark, if and when registered, and Trade Marks Nos. 9874, 9873, 9756,
8344, 8259, 7164, 4920 and 1697 shall be assigned or transmitted only as a whole
and not separately.

THE HOUSE OF CRAVEN

- CRAVEN

3rd May, 1977. Lours SAMMUT BRIFFa,
Comptroller of Industrial Propertv
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AVVIZI TAL-QORTI — COURT NOTICES

JKUN jaf kulhadd illi bis-setghat moghtija lil-
ha bl-artikolu 293A tal-Kodi¢i Civili, il-Qorti ta’
Revizjoni ta’ l-Attijiet Nutarili, b’digriet tat-13
ta’ April, 1977, ordnat il-korrezzjoni ta’ 1-ATT
TAT-TWELID ta’ MARIA ANNA BORG 1i
jgib in-numru 5686 tas-sena 1958 fis-sens ili fil-
kolonna ntestata “Isem u kunjom il-missier u
jekk hux haj jew mejjet” — il-kunjom “Calleja”
jigi sostitwit ghall-kunjom “Micallef”.

Registrs  tal-Qorti ta’ Revizjoni ta’ 1-Aftijiet
Nutarili, illum, 13 ta’ April, 1977.
J. V. Bora,
.. Registrar

IKUN jaf kulhadd illi bis-setghat moghtija lil-
ha bl-artikolu 293A tal-Kodi¢i Civili, il-Qorti ta’
Revizioni ta’ 1-Attijiet Nutarili, b’digriet tal-15
ta’ April, 1977, ordnat il-korrezzjoni ta’ I-ATT
TAT-TWELID ta© MARIA-ANNA MIFSUD
H jgib in-numru 2307 tas-sena 1933 fis-sens illi
fil-kolonni ntestati (1) “ismijiet mghotijin”
l-ismijiet jigu jinqraw b’dan l-ordmi, cioe’ ‘‘An-
gela-Giuseppa-Marianna”; u (2) “Ismijiet 1i bi-
hom it-tarbija ghandha tigi msejha” l-isem
“Angela” jigi sostitwit ghall-isem “Marianna”,

Registru  tal-Qorti ta” ReviZjoni ta’ 1-Attijiet

Nutarili, illum, 15 ta’ April, 1977.

J. V. Borg,
Registratur,

IKUN jaf kulhadd illi bis-setghat moghtija lil-
ha bl-artikolu 293A tal-Kodiéi Civili, il-Qorti ta’
Revizjoni ta’ 1-Attijiet MNutarili, b’digriet tal-11
ta’> April, 1977, ordnat il-korrezzjoni ta’ 1-ATT
TAL-MEWT ta’ MARIA mart John Mary
Galea, li jgib in-numru 2400 tas-sena 1976, fis-
sens illi fil-kolonna ntestata “‘Isem u kunjom il-
genituri, jekk Hhajjin jew mejtin® — il-kunjom
“Cheteuti” jigi sostitwit ghall-kunjom ‘“Xuereb”.

Registrr  tal-Qorti ta’ Revizjoni ta’ 1-Adtijiet
Nutarili, illum, 11 ta’ April, 1977,
J. V. BORG,

Registratur,

[264]
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Translation

IT IS hereby notified in virtue of the powers
conferred on it by Section 293A of the Civil
Code, the Court of Revision of Notarial Acts,
by a decree dated the 13th day of April, 1977,
ordered the correction of the ACT OF BIRTH
of MARIA ANNA BORG bearing number 5686
of the year 1958 in the sense that in the column
entitled “Name and surname of the father and
whether living or dead” — the surname “Calleja”
is to. be substituted for the surname “Micallef”.

Registry of the Court of Revision of Notarial
Acts, this 13th day of April, 1977.

J. V. Bora,
Registratur.

Transilation

IT IS hereby notified in virtue of the powers
conferred on it by Section 293A of the Civil
Code, the Court of Revision of Notarial Acts,
by a decree dated the 15th day of April, 1977,
ordered the correction of the ACT OF BIRTH
of MARIA-ANNA MIFSUD bearing number
2307 of the year 1933 in the sense that in the
columns entitled (1) “names given” — the names
are to be inverted to read “Angela-Giuseppa-
Marianna”; and (2) “Names by which the child
is to be called” — the name “Angela” is to be
substituted for the name ‘‘Marianna”.

Registry of the Court of Revision of Notarial
Acts, this 15th day of April, 1977.

J. V. Borg,
Registrar.

Translation

IT IS hereby notified in virtue of the powers
conferred on it by Section 293A of the Civil
Code, the Court of Revision of Notarial Acts,
by a decree dated the 11th day of April, 1977,
ordered the correction of the ACT OF DEATH
of MARIA wife of John Mary Galea, bearing
number 2400 of the year 1976 in the sense that
in the column, entitled “Name and surname of

parents and whether living or dead” — the sur-
name “Chetcuti” is to be substituted for the sur-
name “Xuereb”,

Registry of the Court of Revision of Notarial
Acts, this 1ith day of April, 1977.

J. V. BORG,
Registrar



{Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

IKUN jaf kulhadd illi bis-setghat moghtija lil-
ha bl-artikolu 293A tal-Kodici Civili, il-Qorti ta’
Revizjoni ta’ I-Attijiet Nutarili, b’digriet tal-11
ta’ April, 1977, ordnag il-korrezzjoni ta® L-ATT
TAL-MEWT ta’ CARMELA CASSAR li jgib in-
numru 390 tas-sena 1977 fis-sens illi fil-kolonna
ntestata “Isem u kunjom il-genituri, jekk hajjin
jew mejtin” - il-kunjom “Bezzina” jigi sostitwit
ghall kunjom “Fenech”.

Registeu:  tal-Qorti ta® ReviZjoni ta’ 1-Adtijiet
Nutarili, illam, 11 ta’ April, 1977,
J. V. Borg,
'Registratur.

IKUN jaf kulhadd illi bis-setghat moghtija lil-
ha bl-artikolu 293A tal-Kodi¢i Civili, {I-Qorti ta’
Revizjoni ta’ l-Attijiet Nutarili, b’digriet tat-13
ta’ April, 1977, ordnat il-korrezzioni ta’ I-ATT
TAL-MEWT t2» CARMELA armla minn
Carmelo Bonnici Li jgib in-numra 997 tas-sena
1975 fis-sens illi fil-kolonna ntestata (1) “Isem u
kunjom il-genituri m jekk hajjin jew mejtin” —
lsisem “Carmelo” jigi sostitwit ghall-isem “Giu-
seppe”; u (2) fil-kolonna ntestata “Etd” — in-
numru “82” jigi sostitwit ghan-numru “80”.

[267]

Translation

IT IS hereby notified in virtue of the powers
conferred on it by Section 293A of the Civil
Code, the Court of Revision of MNotarial Acts,
by a decree dated the 11th day of April, 1977,
ordered the correction of the ACT OF DEATH
of CARMELA CASSAR bearing number 390 of
the year 1977, in the sense that in the column
entitled “Name and surname of parents and
whether living or dead” — the surname “Bezzi-
na” is to be substituted for the surname “Fenech”,

Registry of the Court of Revision of Notarial
Acts, this lll‘vh day of April, 1977.
J. V. Borg,
Registrar.
[268]

Translation

IT IS hereby motified in virtue of the powers
conferred on it by Section 293A of the Civil
Code, the Court of Revision of Notarial Acts,
by a decree dated the 13th day of April, 1977,
ordered the correction of the ACT OF DEATH
of CARMELA widow of Carmelo Bonnici bear-
ing number 997 of the year 1975 in the sense
that in the columns entitled (1) Name and sur-
name of patents, whether living or dead — the
name “Carmelo” is to be substituted for the
name “Giuseppe”; and (2) “Age” — the number
“82” is to be substituted for the number “807,

Registour  tal-Qorti ta’ Revizjoni ta’ 1-Adttijiet Registry of the Court of Revision of Notarial
Nutarili, illum, 13 ta’ April, 1977. Acts, this 13th day of April, 1977,
J. V. BORG, J. V. BORG,
Registrar. Registratur
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